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Teie panus keskkonna heaks

Pakendi suunamine jaatme-
kaitlusesse

Pakend on ette nahtud kaitlemiseks ja
kaitseb seadet transpordikahjustuste
eest. Pakendimaterjalid on valitud kesk-
konnakaitsealastest ja kaitlemistehnilis-
test seisukohtadest |ahtudes ja on uldi-
selt korduskasutatavad.

Pakendi tagastamine materjaliringlusse
sdastab toorainet. Kasutage materijali-
pohiseid vaartuslike materjalide kogu-
mispunkte ja tagastusvdimalusi. Trans-
pordipakendid votab tagasi Miele edasi-
mudja.

Vana seadme utiliseerimine

Elektri- ja elektroonikaseadmed sisal-
davad mitmesuguseid vaartuslikke ma-
terjale. Samuti sisaldavad need teatud
aineid, segusid ja detaile, mis olid vajali-
kud seadme toimimiseks ja ohutuse ta-
gamiseks. Olmeprigi hulgas ja vale
kaitlemise korral voivad need kahjus-
tada inimese tervist ja keskkonda. See-
téttu arge visake oma vana seadet
olmeprugi hulka.

i

Selle asemel kasutage elektri- ja
elektroonikaseadmete tasuta draandmi-
seks ja taaskasutusse suunamiseks
ametlikke kogumis- ja tagastuspunkte
kohaliku omavalitsuse, edasimudja voi
Miele juures. Voimalike isikuandmete
kustutamise eest &ravisatavast sead-
mest vastutate seaduse jargi teie. Sea-
duse jargi olete kohustatud eemaldama
patareid ja akud, mis ei ole seadmesse
pusivalt integreeritud, samuti lambid,
mida saab ilma I6hkumata eemaldada,
ilma neid I6hkumata. Viige need sobi-
vasse kogumiskohta, kus need saab ta-
suta dra anda. Hoolitsege selle eest, et
vana seade oleks kuni araviimiseni laste
eest kaitstud.



Ohutusjuhised ja hoiatused

See pesumasin vastab ohutusnduetele. Vale kasutamine voib vi-
gastada inimesi ja pohjustada materiaalset kahju.

Lugege kasutusjuhend enne pesumasina kasutuselevottu hoolikalt
labi. See sisaldab olulisi juhiseid paigaldamiseks, ohutuks kasu-
tamiseks ja hoolduseks. Sellega kaitsete ennast ja valdite pesuma-
sina kahjustamist.

Kooskdlas standardiga IEC 60335-1 juhib Miele tahelepanu sellele,
et pesumasina paigaldamist kasitlev peatukk ning ohutusjuhised ja
hoiatused tuleb labi lugeda ja neid jargida.

Miele ei vastuta nende juhiste eiramise t6ttu tekkinud kahju eest.

Hoidke kasutusjuhend alles ja andke see voimalikule uuele omani-
kule edasi.

Otstarbekohane kasutamine

» See pesumasin on ette ndhtud kasutamiseks majapidamises ja
sellesarnastes paigaldustingimustes.

» Pesumasin ei ole ette ndhtud kasutamiseks valistingimustes.

» Kasutage pesumasinat eranditult vaid kodumajapidamises ja pes-
ke masinas vaid sellist pesu, mille hooldusetiketil on méargitud, et see
on pestav. Mistahes muu kasutusviis on lubamatu. Miele ei vastuta
kahjude eest, mis on pdhjustatud mitteotstarbekohasest vai valest
kasutamisest.

» Isikud, kes oma fuusilise, meelelise voi vaimse seisundi vdi oma
kogenematuse voi teadmatuse t6ttu ei ole voimelised pesumasinat
ohutult kasutama, ei tohi seda teha ilma vastutava isiku jarelevalve
vOi juhendamiseta.



Ohutusjuhised ja hoiatused

Lapsed ja majapidamine

» Nooremad kui kaheksa-aastased lapsed tohivad pesumasina juu-
res viibida vaid pideva jarelevalve all.

» Lapsed alates 8. eluaastast tohivad kasutada pesumasinat iima ja-
relevalveta vaid juhul, kui neile on seadme kasutamine nii selgeks
Opetatud, et nad saavad sellega ohutult hakkama. Lapsed peavad
oskama margata ja moista valest kasutamisest tulenevaid ohte.

» Lapsed ei tohi pesumasinat jarelevalveta puhastada ega hoolda-
da.

» Arge jatke pesumasina ldheduses viibivaid lapsi jarelevalveta. Arge
lubage lastel kunagi pesumasinaga méngida.

Tehniline ohutus

» Jargige peatiikis “Paigaldus” antud juhiseid ning samuti peatUkki
“Tehnilised andmed”.

» Enne pesuma§ina paigaldamist kontrollige, ega sellel ei ole nahta-
vaid kahjustusi. Arge paigaldage kahjustunud pesumasinat ega vot-
ke seda kasutusse.

» Enne pesumasina Uhendamist vérrelge kindlasti titibisildil toodud
Uhendusandmeid (kaitset, pinget ja sagedust) elektrivérgu andmete-
ga. Kahtluse korral kiisige teavet elektrispetsialistilt.

» Voimalik on ajutine vai pidev kasutamine autonoomse vai vérguga
mitteslinkroonse energiavarustussusteemiga (nt minivérgud, varu-
ststeemid). Kasutamise eeltingimus on, et energiavarustussisteem
vastab standardi EN 50160 voi vorreldava standardi nduetele.
Elektrisisteemi ja selles Miele seadmes ette ndhtud kaitsemeetmete
funktsioon ja t6dviis peavad ka minivorgus voi vorguga mitteslnk-
roonse kasutamise korral olema tagatud voi need tuleb paigaldises
asendada vorreldavate meetmetega. Seda kirjeldatakse naiteks VDE-
AR-E 2510-2 ajakohases valjaandes.



Ohutusjuhised ja hoiatused

» Pesumasina elektriohutus on tagatud ainult siis, kui see on tihen-
datud nduetekohaselt paigaldatud maandusslsteemi.

On véga oluline, et seda turvanduet kontrollitaks ja kahtluste korral
lastaks kogu hoone elektrivork elektrikul Ule kontrollida.

Miele ei vastuta kahjude eest, mille on pdhjustanud maanduse puu-
dumine vai viga.

» Ohutuse huvides ei tohi kasutada pikendusjuhtmeid, harupesi voi
muud sarnast (tuleoht Glekuumenemise t6ttu).

» Defektseid osi tohib asendada ainult Miele originaalvaruosadega.
Ainult selliste osade puhul garanteerib Miele, et need vastavad taieli-
kult ohutusnoduetele.

» Juurdepéis pistikupesale peab alati olema véimalik, et pesumasi-
na saaks vajaduse korral elektrivorgust lahutada.

» Asjatundmatu remont vdib kasutajale kaasa tuua ettearvamatuid
ohte, mille eest tootja ei vastuta. Remondit6id tohivad teha tUksnes
Miele volitatud spetsialistid, vastasel korral kaotab garantii kehtivuse.

» Garantii kaotab kehtivuse, kui pesumasinat ei paranda Miele voli-
tatud klienditeenindus.

» Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb see lasta Miele volitatud spet-
sialistidel vélja vahetada, et véltida ohte kasutajale.



Ohutusjuhised ja hoiatused

» Rikke korral véi puhastus- ja hooldustédde ajal on pesumasin vaid
siis elektrivorgust lahutatud, kui:

- pesumasina toitepistik on valja tommatud voi
- maja elektrislisteemi kaitse on vélja lulitatud voi

- maja elektrisisteemi keeratavad kaitsmed on taiesti valja keera-
tud.

» Miele veelekke-kaitseslisteem kaitseb veekahjude eest, kui taide-
tud on jargmised eeldused:

- Nouetekohane vee- ja elektrilihendus.

- Margatavate vigade korral tuleb pesumasin viivitamatult uuesti
korda teha.

» Vee voolusurve peab olema vahemalt 100 kPa ja ei tohi Uletada
1000 kPa.

» Seda pesumasinat ei tohi kasutada mittestatsionaarsetes paigal-
duskohtades (nt laevad).

» Arge modifitseerige pesumasinat iima Miele selgesénalise loata.

Otstarbekohane kasutamine

» Arge paigaldage pesumasinat kiilmaohtlikesse ruumidesse. Kiil-
munud voolikud vdivad katki minna voi Idhkeda ning killmumis-
punktist allpool voib elektroonika toédkindlus vaheneda.

» Eemaldage enne kasutuselevéttu pesumasina tagakiiljel olev
transpordikaitse (vt peatiki “Paigaldus” jaotist “Transpordikaitsme
eemaldamine”). Eemaldamata transpordikaitse voib tsentrifuugimise
kéigus pesumasinat ja kdrvalolevat mddblit / seadmeid kahjustada.

» Kui lahete pikemaks ajaks dra (nt puhkusele), sulgege veekraan,
eriti juhul, kui pesumasina lahedal pérandas puudub aravool (kanali-
satsioon).
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Ohutusjuhised ja hoiatused

» Uleujutuse oht!

Enne tihjendusvooliku kraanikaussi panekut kontrollige, kas vesi
voolab piisavalt kiiresti ara. Kindlustage voolik mahalibisemise vastu.
Valjutusvee tagasitdmbejoud voib kindlustamata vooliku kraanikau-
sist valja suruda.

» Jalgige, et pesu hulka ei satuks voorkehi (nt naelad, néelad, min-
did, kirjaklambrid). Voorkehad voivad seadme osi (nt pesuvee mahu-
tit, pesutrumlit) kahjustada. Kahjustunud osad omakorda voivad rik-
kuda pesu.

» Ettevaatust ukse avamisel parast aurufunktsiooni kasutamist! Val-
juva auru ning trumli ja ukseklaasi kdrge temperatuuri téttu on oht
end pdletada. Astuge samm tagasi ja oodake, kuni aur on valjunud.

» Maksimaalne pesukogus on 9,0 kg (kuiv pesu). Uksikute prog-
rammide osaliselt vaiksemad taitekogused leiate peatlkist “Prog-
rammide Ulevaade”.

» Pesuvahendi dige doseerimise korral ei ole pesumasinast vaja
katlakivi eemaldada. Kui teie pesumasin on kdigest hoolimata nii tu-
gevalt lupjunud, et lupja on vaja eemaldada, kasutage spetsiaalset
korrosioonitorjevahendiga katlakivieemaldit. Selle spetsiaalse
katlakivieemaldi saate Miele muugiesindajalt voi Miele klienditeenin-
dusest. Jargige rangelt katlakivieemaldi kasutusjuhendit.

» Lahustit sisaldavate puhastusvahenditega t66deldud tekstiilid
tuleb enne pesemist puhta veega korralikult Ule loputada.
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Ohutusjuhised ja hoiatused

» Arge kunagi kasutage pesumasinas lahustit sisaldavaid puhastus-
vahendeid (nt bensiin). Seadme osad vodivad kahjustada saada, sa-
muti voivad erituda murgised aurud. Tekib tule- ja plahvatusoht!

» Arge kunagi kasutage pesumasina juures véi peal lahustit sisalda-
vaid puhastusvahendeid (nt bensiin). Lahustit sisaldav puhastusva-
hend vaib plastpindu kahjustada.

» Varvimisained peavad sobima pesumasinas kasutamiseks ja neid
tohib kasutada vaid kodumajapidamises tarvitatavas mahus. Pidage
rangelt kinni tootja kasutusjuhistest.

» Pleegitusained vdivad vaavlisisalduse tottu pdhjustada korrosioo-
ni. Pleegitusaineid ei tohi pesumasinas kasutada.

» Pesuaine silmasattumise korral loputage silmi kohe rohke leige
veega. Allaneelamise korral p66rduge kohe arsti poole. Tundliku voi
kahjustunud nahaga inimesed peaksid valtima pesuaine kokkupuu-
det nahaga.

12



Ohutusjuhised ja hoiatused

Tarvikud ja varuosad

» Kasutage Uksnes Miele originaaltarvikuid. Kui paigaldate seadme-
le muid tarvikuid, kaotate diguse garantiile, aga ka tootmisgarantiile
ja / voi tootevastutusele.

» Miele kuivati ja pesumasinaid saab Uksteise peale paigutada. Sel-
leks on vaja juurde osta Miele pesumasina ja kuivati Uhenduskomp-
lekt. Tuleb jalgida, et pesumasina ja kuivati thenduskomplekt sobiks
Miele kuivati ja pesumasinaga.

» Jalgige, et juurdeostetava tarvikuna saadaolev Miele sokkel sobiks
pesumasinaga.

» Miele annab péarast teie pesumasina seeriatootmise 16ppu kuni 15-
aastase, kuid mitte Iihema kui 10-aastase tarnegarantii talitlust saili-
tavatele varuosadele.

Miele ei vastuta kahjude eest, mis on tekkinud ohutusjuhiste ja
hoiatuste eiramise tottu.

13



Pesumasina kasitsemine

Juhtpaneel

TwinDos

Whites Colours

I
Cottons ] 0]

Minimum iron

i D
— MobileStart [

Express 20

Delicates e garern:nnitﬁ

Woollenstuy ECO 40-60

Silksty ____ Proofing

Shits \___Further programmes /48

® Juhtpaneel

Juhtpaneel koosneb ekraanist ja eri-
nevatest andurnuppudest. Uksikuid
andurnuppe selgitatakse jargnevalt.

@ Andurnupud AV

Andurnuppudega AV saab ekraanil
vaartuseid muuta. Andurnupp A
suurendab vaartust voi Ilkkab vali-
kuloendi Ules, andurnupp V vahen-
dab vaartust voi likkab valikuloendi
alla.

(® Lisafunktsioonide andurnupud

Pesuprogramme saab tdiendada li-
safunktsioonidega.

Kui valisite pesuprogrammi, pélevad
voimalike lisafunktsioonide andur-
nupud hamaralt.

L) @
(@ Ekraan

Ekraanil kuvatakse ja / voi valitakse

jargmised vaartused:

1. valitud pesuprogrammi tempera-
tuur, tsentrifuugimiskiirus ja jarele-
jadanud aeg,

2. lisafunktsioonide ja seadistuste
valikuloendite Uksikud vaartused.

(® Andurnupp OK

Valitud vaartused kinnitatakse
andurnupuga OK.

(® Andurnupp<>

Andurnupp <> kaivitab viitstardi.
Viitstardiga saate valida programmi
hilisema kéivituse aja. Programmi
kaivitamist saab viivitada 15 minutit
kuni maksimaalselt 24 tundi. Seelabi
saate kasutada nt elektri soodsaid
Ootariife.

Lisateavet leiate peatlkist “4. Prog-
rammiseadistuste valimine” jaotisest
“Viitstart”.




Pesumasina kasitsemine

@ Andurnupp
Saate andurnuppudega aktiveerida
pesuvahendi kapsliga doseerimise.

Andurnupp
Pesu maardumisastme saab maéra-
ta kolmel astmel. Andurnupp on ak-
tiivne vaid aktiveeritud andurnupuga
TwinDos.

(® Andurnupp Kaiivitus / Pesu lisami-
ne

® Kui programmi saab kaivitada,
poleb andurnupus pulseeriv tu-
li. Andurnupu Kaéivitus / Pesu li-
samine puudutusega kaivita-
takse valitud programm.
Andurnupp poleb pidevalt.

Kui programm kaivitati, voimal-
dab andurnupp Kaivitus / Pesu
lisamine pesu lisamist.

Andurnupud TwinDos lisaandur-

nuppudega Valge ja Kirju pesu
Andurnupuga TwinDos inaktiveerite
vOi aktiveerite pesuvahendi doseeri-
mise. Soltuvalt pesu varvidest saab
andurnupuga Valge voi Kirju pesu
maarata doseeritava pesuvahendi
koostise.

Lisateavet leiate peatlikist
“TwinDos”.

@) Optiline liides

klienditeenindusele vajalikuks Ule-
kandepunktiks

@ Programmivalits

Programmi valimiseks ja valjaltlita-

miseks. Pesumasin lllitatakse prog-
rammi valimisega sisse ja program-
mivalitsa asendiga O vilja.
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Pesumasina kasitsemine

Juhtpaneeli legendi llevaade

en

et

Programme selector

Programmivalits

Cottons

Puuvillane

Minimum iron

Kergesti hooldatav

Delicates Orn pesu
Woollens tul Villane tu)
Silks tuY Siid tuy

Shirts Paevasérgid
MobileStart [J? MobileStart [}?
Express 20 Ekspress 20

Dark garments/Denim

Tume pesu / teksad

ECO 40-60 ECO 40-60

Proofing Impregneerimine

Further programmes/{c} Muud programmid/{c}
Outerwear Uleriided
Sportswear Spordiriided

Automatic plus

Automaatika pluss

Separate rinse/Starch

Lisaloputus/targeldus

Drain/Spin Pumpamine/tsentrifuugimine
Sensor controls Andurnupud
Short Luhike
Pre-ironing Eeltriikimine
Water + Vesi +
Extras Lisafunktsioonid
Pre-wash Eelpesu
Soak Leotamine
Intensiv Intensiivhe
Extra quiet Eriti vaikne
Extra gentle Eriti sdastev
AllergoWash AllergoWash
TwinDos TwinDos
Whites Valge
Colours Kirju pesu

Start/Add laundry

Kaivitus / Pesu lisamine

16




Pesumasina kasitsemine

Esmakordne kasutuselevott

en

et

Settings

Seadistused

i Miele@home

i Miele@home

Set up now Haalestage nuld

Set up later Héaalestage hiljem

Connect via WPS Uhendamine WPS-i abil
Connect via App Uhendamine rakenduse abil

i Remove transit bars i Eemaldage transpordikaitse
i TwinDos i TwinDos

Set now Seadistage nuild

Set later Seadistage hiliem

iAgent for @ i Vahend @ jaoks

Miele UltraPhase 1

Miele UltraPhase 1

1 Set the dosage. Observe water hardness le-
vels

1 Seadistage doseerimine. Jalgige veekaredust

Per load Pesukorra kohta
iInsert @ i Paigaldage @
i Agent for @ i Vahend @ jaoks
Miele UltraPhase 2 Miele UltraPhase 2
Per load Pesukorra kohta
i Insert @ i Paigaldage ®

1 “TwinDos” is set. Can be changed in “Set-
tings”.

i TwinDos on seadistatud. Muudetav seadis-
tustes

Open &) and run “Cottons 90°C” without
laundry.

Avage 3 ja kdivitage programm Puuvilla-
ne 90°C ilma pesuta

i Set up complete

i Kasutuselevétt 16petatud

Programmivalik / Programmi kulgemine

Remote control

Kaugjuhtimine

[’ Load laundry, close the door and press
“Start”. Appliance can be remotely controlled

[? Pange pesu masinasse, sulgege uks ja vaju-
tage nuppu Start. Seade on kaugjuhitav

& MobileStart [}’

& MobileStart [

No Extras Lisafunktsiooni ei ole
SmartGrid SmartGrid
Start in Kaivitus kell

SmartStart 4.

SmartStart 4.°

Settings {& TwinDos

Seadistused & TwinDos

F Light

7 Kerge

17




Pesumasina kasitsemine

Normal Tavaline
Heavy Tugev
No Cap Kapslit ei ole

$°* Please wait

$** Palun oodake

i Door can be opened

i Ukse avamine v&imalik

i Press Start button

i Vajutage Start-nuppu

Cancel? Katkestada?
Yes Jah
No Ei

i Cannot be changed

i Ei ole imbervalitav

& Prog. cancelled

& Programm katkestatud

Puhastus ja hooldu

s / Mida teha, kui ...

Maintenance

Hooldus

TwinDos mainten.

TwinDos hooldamine

Mainten. comp. @

Hooldus, sahtel @

Start Mainten.?

Kaivitan hoolduse?

Hygiene info: run a programme at min. 75 °C or
the “Clean machine” programme

Hulgieeniinfo: Kasutage vahemalt 75 °C-ga
programmi voi programmi Masina puhastamine

/N R Service Door lock fault F34

N\ klienditeenindusse, ukseluku térge F34

/N Drainage See

/N Vee dravool, vt

/N Water intake See

/N Vee sissevool, vt

/N Waterproof system. Turn off Z ® Service

/N Sulgege veelekke kaitsestisteem = kliendi-
teenindus

AR Service Fault F

/N Klienditeenindus < térge F

i Check dosage

iDoseerimise kontrollimine

i Hygiene info: run a programme at min. 75 °C
or the “Clean machine” programme

i Hugieeniinfo: Kasutage vdhemalt 75 °C-ga
programmi voi programmi Masina puhastamine

i Check hot water intake

1 Sooja vee sissevoolu kontrollimine

1 Align the washing machine

i Rihtige pesumasin

i@ is aimost empty. Only a few more program-
mes are possible

i® peaaegu tiihi. Véimalikud on veel mdned
pesutsiklid

i TwinDos @ is empty. Check wash results

i TwinDos (@ tiihi. Kontrollige pesutulemust

i Use “TwinDos” or start Maintenance. See

1 Kasutage TwinDosi ja kaivitage hooldus. Vit
(L

/N TwinDos Maintenance for compartment @O
and compartment @ must be started. See

/N Sahtli @ ja @ jaoks peab kéivitama TwinD-
osi hooldamise. Vt

/AR, Service Door release fault F35

AR, klienditeenindusse, ukse vabastamise
torge F35

18




Pesumasina kasitsemine

Paigaldus
Cold water Kulm vesi
Hot water UYJ Sooja veega UJ
Hot water U1 + Sooja veega U +
Soft water Pehme vesi
Rain water Vihmavesi
Well water Kaevuvesi
Seadistused
en et

Language/® Keell™®
TwinDos TwinDos

Change dosage Doseerimiskoguse muutmine

Check level Taitetaseme kontrollimine

Select detergent

Valige pesuvahend

Universal

Universaalne pesuvahend

Delicates

Orna pesu pesuvahend

Delicates/Woollens

Villase pesuvahend

Fabric conditioner

Loputusvahend

No agent

Vahendit ei ole

Degree of soiling

Maardumisaste

Light Kerge

Normal Tavaline

Heavy Tugev
Buzzer volume Sumisti helitugevus

Off Viljas
Keypad tone Nuputoon

Off Viljas
Welcome tone Tervitustoon

Off Viljas
Consumption Tarbimine

Previous programme

Viimane programm

Total consumption

Kogutarbimine

Reset function

Lahtestusfunktsioon

Code PIN-kood
Activate Aktiveerimine
Change Muutmine
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Pesumasina kasitsemine

Deactivate Inaktiveerimine
Units Uhikud
Brightness Heledus

Display Ekraan

Buttons active

Nupud aktiivsed

Buttons inactive

Nupud inaktiivsed

Disp. switch-off stat.

Naidikud pimedad

On Sees
On (not current pr.) Sees (mitte kdimasolevas programmis)
Off Véljas

Programme info

Programmi info

Programme name

Programmi nimi

Prog. & max load

Programm + téitekogus

Off

Véljas

Memory

Malu

Water intake

Vee sissevool

Cold water Kilm vesi

Hot water U Sooja veega UJ

Hot water Ul + Sooja veega U +
Soft water Pehme vesi

Rain water Vihmavesi

Well water Kaevuvesi

Long p-wash Cotton

Eelpesuaeg PV

No increase Tavaline
+ 6 min +6 min
+ 9 min +9 min
+ 12 min +12 min
Soak duration Leotusaaeg

Gentle action

Saastva pesu funktsioon

Temp. reduction

Temp. vahendamine

Water plus Lisavesi
Extra water Lisavesi
Extra rinse Lisaloputus

Extra water + rinse

Lisavesi ja -loputuskord

Water plus level

Lisavee tase

Normal

Tavaline
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Pesumasina kasitsemine

Plus 6 Pluss 6
Plus 66 Pluss 66
Plus 6606 Pluss 666

Maximum rinse level

Maksimaalne loputustase

Suds cooling

Pesuvee jahutus

Low water pressure

Madal veesurve

Anti-crease

Kortsumiskaitse

Miele@home

Miele@home

Set up Haalestamine
Deactivate Inaktiveerimine
Activate Aktiveerimine

Connection status

Uhenduse olek

Set up again

Uuesti seadistamine

Reset

Lahtestamine

Remote control

Kaugjuhtimine

SmartGrid

SmartGrid

RemoteUpdate

Kaugvéarskendus
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Pesumasina kasitsemine

Ekraan

P&hiekraan néitab vasakult paremale
jargmisi vaartusi:

JAN AN
40° 1400 224 ok
\Y4 \4

- valitud pesemistemperatuur,
- valitud tsentrifuugimiskiirus,

- programmi kestus.

Kasitsemise naited

Valikuloendis liikumine

Ekraanil olev kerimisribai naitab, et te-
gemist on valikuloendiga.

L f

A A
anguage ™
vV v

Puudutades andurnuppu V, liigub vali-
kuloend alla. Puudutades andurnuppu
N, liigub valikuloend Ules. Andurnupuga
OK aktiveeritakse ekraanil olev punkt.

Valitud punkti margistus

Valikuloendis aktiveeritud punkt mérgis-
tatakse stimboliga V.

22

Numbrivaartuste seadistamine
JAN

BEO0H o«

/\
Start in
\Y4 \4

Numbri vaartus on valgel taustal. Puu-
dutades andurnuppu V, vaheneb
numbrite vaartus. Puudutades andur-
nuppu A\, suureneb numbrite vaartus.
Andurnupuga OK aktiveeritakse ekraanil
olev numbri vaartus.

Alammeniiist valjumine

AlammenuUst lahkumiseks valige Back
.



Esmakordne kasutuselevott

& Valest paigaldamisest ja ihenda-
misest pohjustatud kahjude oht.

Pesumasina vale paigaldamine ja
Uhendamine pohjustab olulist mate-
riaalset kahju.

Jérgige peatikki “Paigaldus”.

Kaitsekile ja reklaamkleebiste
eemaldamine

m Eemaldage:
- ukselt kaitsekile (kui on olemas),

- koik reklaamkleebised (kui on ole-
mas) esikuljelt ja kaanelt.

Arge eemaldage kleebiseid, mida
naete parast ukse avamist (nt tldbi-
silt).

Sellele pesumasinale on tehtud taielik
funktsioonikontroll, seeparast on trum-
lis vAike kogus vett.

Pesuvahendikassettide ja pol-
ve trumlist védljavotmine

Trumlis asuvad kaks kassetti, milles on
automaatse pesuvahendi doseerimise
jaoks pesuvahend ja polv tihjendus-
vooliku jaoks.

m Tommake uks lahti.

m Votke mdlemad kassetid ja polv vélja.

m Sulgege uks kerge hooga.

23



Esmakordne kasutuselevott

Miele@home

Teie pesumasin on varustatud sisse-
ehitatud WiFi-mooduliga.

Kasutamiseks vajate:
- WiFi-vérku,
- rakendust Miele@mobile,

- Miele kasutajakontot. Kasutajakonto

saate luua rakenduses Miele@mobile.

Rakendus Miele@mobile juhendab teid
pesumasina ja koduse WiFi-vérgu
Uhendamisel.

Pérast seda, kui olete pesumasina oma
WiFi-vorku Ghendanud, saate rakendu-
sega teha jargmiseid toiminguid:

- oma pesumasinat kaugjuhtida,

- avada teavet oma pesumasina
t6boleku kohta,

- avada juhiseid oma pesumasina
programmi kulgemise kohta.

Pesumasina Uhendamisel WiFi-vorku
suureneb energiatarve ka siis, kui pesu-
masin on vélja lulitatud.

Veenduge, et pesumasina paigaldus-
kohas oleks teie WiFi-vorgu signaal
piisavalt tugev.

24

WiFi-lihenduse saadavus

WiFi-Uhendus jagab sagedusriba teiste
seadmetega (nt mikrolaineahjuga, kaug-
juhitavate manguasjadega). See voib te-
kitada ajutisi voi taielikke Uhendushai-
reid. Seetottu ei ole pakutavate funkt-
sioonide pidev saadavus tagatud.
Miele@home'i saadavus

Miele rakenduse kasutamine soltub
Miele@home'i teenuse saadavusest teie
riigis.

Miele@home pole igas riigis saadaval.

Teavet saadavuse kohta saate interneti-
lehelt www.miele.com.

Miele rakendus

Miele rakenduse saate tasuta alla laadi-
da kas Apple App Store®-ist voi Google

Play Store™-ist.
OfLA0

o 23”5532 Play Eli:::

Laadi alla

’
' App Store’ist




Esmakordne kasutuselevott

Pesumasina sisselulitamine

I
Cottons T O

Minimum iron

————MobileStart o

Express 20

Dark garments

Delicates Denim

Woollensty
Silks
Shits_______J \__Further programmes/4

ECO 40-60

Proofing

m Keerake programmivalits programmile
Puuvillane.

Kolab tervitussignaal ja sittib tervitus-
kuva.

Ekraanil juhitakse teid |abi esmakordse
kasutuselevotu 5 sammu.

1. Ekraanikeele seadistamine

Teil palutakse seadistada soovitud ek-
raanikeel. Keele muutmine on igal ajal
voimalik programmivalitsa asendi Muud
programmid / {6 alapunkti Settings <5
abil.

AN

AN
‘english (GB) | ok
\4 \4

m Puudutage andurnuppe VA, kuni
soovitud keel on ekraanil.

m Kinnitage keel, puudutades andur-
nuppu OK.

2. Vorgu Miele@home loomine

Ekraanil kuvatakse jargmine teade:
i Miele@home

m Kinnitage nupuga OK.

Ekraanil kuvatakse jargmine teade:
Set up now

m Kui soovite rakenduse Miele@home
kohe seadistada: puudutage andur-
nuppu OK.

m Kui soovite seadistamise hilisemaks
lUkata: puudutage andurnuppu V ja
ekraanil kuvatakse: Set up later, mis
tuleb kinnitada nupuga OK.

Ekraanil kuvatakse jargmist valikuvi-
malust:

1. Connect via WPS
2. Connect via App
m Valige soovitud Uhendusviis.

Uhenduse loomine WPSi kaudu
m Jargige ekraanil olevaid juhiseid.

Uhenduse loomine Miele rakenduse
kaudu

Ekraanil kuvatakse: ‘Waiting for App.
m Minge nltd Miele rakendusse.

m Tehke Miele rakenduses jargmised
registreerimise sammud.
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Esmakordne kasutuselevott

3. Transpordikaitsme eemalda-
mine

& Eemaldamata transpordikaitse
pohjustab kahjusid.

Eemaldamata jaetud transpordikaitse
voib pdhjustada pesumasina ja selle
korval seisva moobli / seadmete kah-
justusi.

Eemaldage transpordikaitse peatikis
“Paigaldus” kirjeldatud viisil.

Ekraanil kuvatakse jargmine teade:

iRemove transit bars

m Kinnitage andurnupuga OK.

4. Siisteemi TwinDos kasutuse-
levott

Tarneolekus on UltraPhase 1 ja
UltraPhase 2 andmed eelseadistatud ja
need tuleb vaid kinnitada.

Ekraanil kuvatakse jargmine teade:
i TwinDos

m Kinnitage andurnupuga OK.

Ekraanil kuvatakse jargmine teade:
Set now

m Kui soovite stisteemi TwinDos otse
seadistada: puudutage andurnup-
pu OK.

m Kui soovite seadistamise hilisemaks
|Ukata: puudutage andurnuppu V ja
ekraanil kuvatakse: Set later, mis tuleb
kinnitada nupuga OK.

26

Seadistuste tegemine lahtri @D jaoks

Tarneolekus on UltraPhase 1 andmed
eelseadistatud.

AN

A
i Agent for (T)
v v

m Kinnitage andurnupuga OK.
AN AN

| oK

Miele UltraPhase 1 v/ 1 ox
\Y4 \/

m Kinnitage andurnupuga OK.

Ekraanil kuvatakse:
i Set the dosage. Observe water hardness
levels

m Kinnitage andurnupuga OK.

UltraPhase 1 doseerimiskogus on EF*‘
(karedusaste Il) jaoks eelseadistatud.

/\ AN
Per load
\4 \4
m Kinnitage eelseadistatud vaartus
andurnupuga OK. Kui soovite vaar-
tust parandada, kasutage andurnup-
pu VA ja kinnitage andurnupuga OK.

53 [ el

UltraPhase 1

3‘0 karedusaste | 46 ml
%“@ karedusaste Il 58 mi
%“ karedusaste llI 70 mi




Esmakordne kasutuselevott

Ekraanil kuvatakse:
i lnsert (D

| =D

(%)

¥

m Eemaldage kaasasoleva
UltraPhase 1 pesuvahendikasseti
kork.

m Tommake TwinDosi klapp lahti.

o\ T2

”k\
= s
o g

| 7\ /

4]

m Likake UltraPhase 1 kassetid lukus-
tuse fikseerumiseni lahtrisse 1.

27



Esmakordne kasutuselevott

Seadistuste tegemine lahtri @ jaoks

Tarneolekus on UltraPhase 2 andmed
eelseadistatud.

Parast kasseti sisselikkamist ilmub ek-
raanikuvale:

| oK

AN AN
1 Agent for @
v Y

m Kinnitage andurnupuga OK.
AN AN

Miele UltraPhase 2~ ok

\/ \/
m Kinnitage andurnupuga OK.

UltraPhase 2 doseerimiskogus on E%
(karedusaste Il) jaoks eelseadistatud.

JAN AN

Per load
\Y4 \Y4

m Kinnitage eelseadistatud vaartus
andurnupuga OK. Kui soovite vaar-
tust parandada, kasutage andurnup-
pu VA ja kinnitage andurnupuga OK.

45 [yl e

UltraPhase 2
E’PO karedusaste | 36 ml
?Pe karedusaste Il 45 ml
E’Fz karedusaste llI 54 mi

Ekraanil kuvatakse:
i Insert (@

| =

(%)

L 4

m Eemaldage kaasasoleva
UltraPhase 2 pesuvahendikasseti
kork.

m Likake UltraPhase 2 kassetid lukus-
tuse fikseerumiseni lahtrisse 2.

Kasseti sisseltikkamisel IUlitub kuva néi-
dule:

1 “TwinDos” is set. Can be changed in "Set-
tings”.

m Kinnitage andurnupuga OK.

m Sulgege TwinDosi klapp.



Esmakordne kasutuselevott

5. Kalibreerimisprogrammi kai-
vitamine

Optimaalse vee- ja voolutarbimise
ning pesutulemuse jaoks peab pesu-
masina kalibreerima.

:
Cottons <] — O

Minimum iron

— MobileStart [J?

Express 20

Dark garments

Delicates enim

Woollensty

Silks tu
Shits________J \__Further programmes /4

__ECO 40-60

Proofing

Selleks peab kaivitama programmi Puu-
villane ilma pesu ja ilma pesuvahendita.

Teiste programmide kaivitamine on voi-
malik alles pérast kalibreerimist.

Ekraanil kuvatakse jargmine teade:

Open = and run “Cottons 30°C” without
laundry.

m Puudutage andurnuppu V, kuni an-
durnupp OK pdleb, ja kinnitage nu-
puga OK.

A
90"

AN

1400
v v

m Avage veekraan.

B85 OK

m Puudutage andurnuppu Kéivitus / Pe-
su lisamine.

Pesumasina kalibreerimise programm
on kéivitunud. Selle kestus on u 2 tundi.

Lépust annab marku ekraanil kuvatav
teade:

i Set up complete

m Votke uksest kinni ja tdmmake see
lahti.

Nouanne: Jatke uks praokile, et trum-
mel saaks kuivada.

m Keerake programmivalits asendis-
se O.
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Keskkonnasaastlik pesemine

Energia- ja veekulu

- Kasutage iga pesuprogrammi maksi-
maalset téitekogust. Siis on energia-
ja veekulu Uldkogust arvestades kdi-
ge madalam.

- Tdhusa energia- ja veekuluga prog-
rammidel on reeglina pikem program-
mikestus. Programmikestuse piken-
damisega saab samaks jaava pesu-
tulemuse juures alandada tegelikult
saavutatud pesutemperatuuri.

Naiteks on programmil ECO 40-60
pikem programmikestus kui program-
mil Puuvillane 40 °C v&i 60 °C. Prog-
ramm ECO 40-60 on siiski energia ja
veekulu poolest tdhusam, ent sellel
on pikem programmikestus.

- Peske véikeseid kergelt maardunud
pesukoguseid programmis Ekspress
20.

- Tanapaevased pesuvahendid véimal-
davad pesta madalamal temperatuuril
(nt 20 °C). Kasutage energia saastmi-
seks vastavaid temperatuuriseadistu-
Si.
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Hiigieen pesumasinas

Madalate temperatuuride juures pese-
misel ja / vbi vedelate pesuvahendite
kasutamisel on oht mikroobide ja eba-
meeldiva |dhna tekkeks pesumasinas.
Seeparast soovitab Miele pesumasinat
kord kuus puhastada.

Kui ekraanil kuvatakse teadet Hygiene in-
fo: run a programme at min. 75 °C or the
"Clean machine” programme, tuleb pesu-
masinat puhastada.

Juhised jargnevaks masinkui-
vatuseks

Valitud tsentrifuugimiskiirus mojutab pe-
su jadkniiskust ja pesumasina murata-
set.

Mida suurema tsentrifuugimiskiiruse va-
lite, seda vaiksem on pesu jaakniiskus.
Ent pesumasina miratase tduseb.

Energia sédastmiseks valige kuivatamise
ajal vastava pesuprogrammi suurim
tsentrifuugimiskiirus.

Pesuvahendikulu

- Tapseks doseerimiseks kasutage au-
tomaatset pesuvahendi doseerimist.

- Arvestage doseerimisel pesu maar-
dumusastet.

- Kasutage pesuvahendit suurimas lu-
batud koguses, nagu pesuvahendi
pakendil on kirjas.



1. Pesu ettevalmistamine

m Tehke taskud tihjaks.

& Voorkehade pohjustatud kahjus-
tuste oht.

Naelad, mindid, kirjaklambrid jne
voivad tekstiile ja masinaosi kahjus-
tada.

Kontrollige, ega pesu hulgas ei ole
voorkehi, ja eemaldage need.

Pesu sortimine

m Sortige tekstiilid vérvide voi hooldus-
etiketil (krae kiljes voi kiiliedmbluses)
naidatud simbolite jargi.

Nouanne: Tumedad tekstiilid annavad
esimestel pesukordadel tihti pisut varvi.
Selleks et rildeesemed ei varvuks, pes-
ke heledad ja tumedad asjad eraldi.

Plekkide eeltootlus

m Eemaldage enne pesemist tekstiilidelt

plekid véimalikult varsketena. Tupsu-
tage plekke varvi mitteandva lapiga.
Mitte hdorudal

Nouanne: Plekke (nt veri, muna, kohv,
tee) saab tihti korvaldada vaikeste nip-
pidega, mis on toodud Miele pesemis-
leksikonis. Pesemisleksikoni voite kisi-
da otse Mielelt voi vaadata internetiaad-
ressilt.

& Lahustit sisaldavate puhastusva-
hendite pohjustatud kahjustuste oht.
Puhastusbensiin, plekieemaldi jne
voib kahjustada plastosi.

Kui eemaldate riietelt plekke, jalgige
hoolega, et kunstmaterjalist detailid
ei puutuks puhastusvahendiga
kokku.

& Lahustit sisaldavate puhastusva-
hendite pdhjustatud plahvatusoht.
Lahustit sisaldavate puhastusvahen-
dite kasutamisel voib tekkida plahva-
tusohtlik segu.

Arge kasutage pesumasinas lahustit
sisaldavaid puhastusvahendeid.

Uldised soovitused
- Kardinad: eemaldage rongad ja tina-
pael voi siduge need eraldi kotikesse.

- Rinnahoidjate lahtitulnud tugikaared
ommelge kinni voi eemaldage.

- Pange tdmblukud, takjakinnised, haa-
gid ja aasad enne pesemist kinni.

- Pange tekikotid ja padjapudtrid kinni,
et vaikesed esemed ei satuks nende
sisse.

Arge peske tekstiile, millele on margi-
tud, et neid ei tohi pesta (hooldusté-

his ).
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2. Programmi valimine

Pesumasina sisseliilitamine 2. Lisaprogrammide valimine prog-
m Keerake programmivalits ménele rammivalitsa asendis Muud program-
prog mid/{$ ekraanilt:
programmile.
Programmivalik Cottons1—— MobileStart (J’
Programmi valimiseks on 3 vdimalust: Minimumiron — Express20
Delicates N IDEX gargwgr?ﬁ:
1. Standardprogrammide valimine '
programmivalitsaga Woollensty ECO 40-60
Silksty__ ___ Proofing
Shirts J \__ Further programmes /4%
Cottons <] —_— @ ————MobileStart o
Minimumiron __ Express 20

Darkgaments | M Keerake programmivalits asendis-
— Denim se Muud programmid/{S.

Delicates

Woollenstll ECO 40-60 .
Silks R Ekraanil kuvatakse:
Shits_______J \__Further programmes /4 VAN VAN

Outerwear | OK

- . \4 \4
m Keerake programmivalits soovitud )
programmile. m Puudutage andurnuppe VA, kuni

) ) soovitud programm on ekraanil.
Ekraanil kuvatakse valitud programm.

Seejarel ilmub ekraanile pohikuva. L gi;nitage programm andurnupuga

Kuvatakse valitud programmi eelseadis-
tatud programmiparameetreid.
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2. Programmi valimine

3. Programmide valimine programmi-
valitsa asendis MobileStart [}’ raken-
duses Miele@mobile

Nouanne: Valiku MobileStart[]? jaoks
peab pesumasin olema registreeritud
WiFi-vorku ja Remote control sisse 1Uli-
tatud.

Cottons <] — MobileStart ()
Minimum iron Express 20
Delicates 7Dark gargeennitrﬁ
Woollensty | ECO 40-60
Silkstwy / Proofing

Shits—J  \__Further programmes/{}

m Keerake programmivalits asendisse
MobileStart(..

Ekraanil kuvatakse:

()’Load laundry, close the door and press
"Start”. Appliance can be remotely contral-
led

m Jargige ekraanil olevaid juhiseid ja
kaivitage programm.

Ekraanil kuvatakse:

@MobileStart ()

Pesumasinat saab niid kasutada ra-
kendusega Miele@mobile.
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3. Pesumasina taitmine

Ukse avamine

Ukse sulgemine

m Votke uksest kinni ja tdmmake see
lahti.

Enne pesu masinasse panemist
kontrollige trumlit, et selles ei oleks
loomi ega vdorkehi.

Maksimaalse lubatud pesukoguse pe-
semisel on energia- ja veekulu kogu pe-
suhulgale jagatuna koige vaiksem. Kui
trumlis on liiga palju pesu, halvendab
see pesutulemust ja riided kortsuvad
rohkem.

m Pange pesu lahtivolditult ja kohevalt
trumlisse.

Eri suurusega pesuesemed paranda-
vad pesemistulemust ja jaotuvad
tsentrifuugimisel paremini.

Nouanne: Jargige erinevate pesu-

programmide maksimaalset taitekogust.

Ekraanile méargitakse programmi valimi-
sel alati vastav taitekogus.

34

m Jalgige, et pesuesemed ei jadks ukse
ja tihendi vahele kinni.

m Sulgege uks kerge hooga.



4. Programmiseadistuste valimine

Temperatuuri / tsentrifuugimis-
kiiruse valimine

Pesuprogrammi eelseadistatud tempe-
ratuuri / tsentrifuugimiskiirust saab
muuta, kui programm seda vdimaldab.

Pesumasinas saavutatud temperatuur
voib valitud temperatuurist erineda.
Energiakulu ja pesemisaja kombinat-
siooniga saavutatakse optimaalne pe-
sutulemus.

AN AN
40° 1400 224 oK
\Y4 \Y4

m Puudutage ekraanil temperatuuri voi
tsentrifuugimiskiiruse kohal voi all an-
durnuppe VA, kuni soovitud tempe-
ratuur / tsentrifuugimiskiirus on ekraa-
nil.

Lisafunktsioonide valik

Pre-ironing

Extras

m Puudutage soovitud lisafunktsiooni
andurnuppu, mis siis heledalt suttib.

Nouanne: Pesuprogrammi juurde saab
valida mitu lisafunktsiooni.

Kaiki lisafunktsioone ei saa koigis pe-
suprogrammides valida. Kui lisafunkt-
sioon ei pole hamaralt, ei ole see
lisafunktsioon pesuprogrammi jaoks
valitav (vt peatlkki “Lisafunktsioonid”).

Andurnupp Lisafunktsioonid

Andurnupu Lisafunktsioonid abil saate
valida veel lisafunktsioone.

m Puudutage andurnuppu Lisafunkt-
sioonid.

Ekraanil kuvatakse:
AN AN

No Extras | o«
\V4 \V4

m Puudutage andurnuppe VA, kuni
soovitud lisafunktsioon kuvatakse ek-
raanil.

m Kinnitage lisafunktsioon andurnupuga
OK.

Maardumisaste

Andurnupp TF on aktiivne vaid aktiivse
andurnupuga TwinDos. Lisateavet leia-
te peatlki “5. Pesuvahendi lisamine”

jaotisest “TwinDos”.
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4. Programmiseadistuste valimine

SViitstart / SmartStart

Viitstart

Viitstardiga saate valida programmi hi-
lisema kaivituse aja.

See funktsioon on aktiivne, kui seadis-
tus SmartGrid on valja ltlitatud.

Tunde saab seadistada alates 00 kuni
24. Minuteid saab 15-minutiliste sam-
mudega seadistada alates 00 kuni 45.

Viitstardi aja seadistamine
m Puudutage andurnuppu <>.

Ekraanile ilmub jargmine kuva:

BROOR o«

/\
Start in
\Y4 \4

m Sisestage andurnuppudega VA tun-
nid. Kinnitage andurnupuga OK.

Ekraanil kuvatakse:

OBREIA o«

A
Start in
Y

\4

m Sisestage andurnuppudega VA mi-
nutid. Kinnitage andurnupuga OK.

Nouanne: Andurnuppude VA pideval
puudutamisel loendatakse numbreid
automaatselt vaiksemaks voi suure-
maks.
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Viitstardi kustutamine

Enne programmi kéivitumist saate vali-
tud viitstardi aja kustutada.

m Puudutage andurnuppu <>.
Ekraanil on valitud viitstardi aeg.

m Sisestage andurnuppudega V A aeg
00:00 h. Kinnitage andurnupuga OK.

Valitud viitstardi aeg kustutati.

Pérast programmi kéivitumist saate
valitud viitstardi aega muuta vai kustu-
tada vaid programmi katkestamisega.

Viitstardi muutmine

Enne programmi kéivitumist saate vali-
tud viitstardi aega muuta.

m Puudutage andurnuppu <>.

m Muutke soovi korral mérgitud aega ja
kinnitage see andurnupuga OK.



4. Programmiseadistuste valimine

SmartStart

Ajavahemiku seadistamine

Funktsiooniga SmartGrid maarate aja-
vahemiku, millal teie pesumasin auto-
maatselt kaivitatakse. Kaivitamine toi-
mub mdne signaali abil, nt teie ener-
giaettevottelt saadava signaali abil,
mis saadetakse siis, kui elektri hind on
eriti soodne.

See funktsioon on aktiivne, kui seadis-

Kui olete seadistustes aktiveerinud
funktsiooni SmartGrid, ei kuvata péarast
andurnupu €> puudutamist ekraanil
enam Start in, vaid SmartStart in (vt pea-
tUki “Seadistused” jaotist

tus SmartGrid on sisse lUlitatud.

Maaratav ajavahemik on 15 minutit kuni
24 tundi. Selles ajavahemikus ootab pe-
sumasin energiaettevotte signaali. Kui
mééaratud ajavahemikus signaali ei saa-
deta, kéivitab pesumasin pesuprogram-
mi.

“SmartGrid”).

Toimige samamoodi nagu viitstardi aja
seadistamisel.

m Seadistage andurnuppudega V ja A
tunnid ja kinnitage andurnupuga OK.

Tunnid salvestatakse ja minutite numb-
riplokk on margitud.

m Seadistage andurnuppudega V ja A
minutid ning kinnitage andurnupuga
OK.

m Pesuprogrammi kaivitamiseks
funktsiooniga SmartStart vajutage an-
durnuppu Kaivitus / Pesu lisamine.

Ekraanil kuvatakse jargmine teave:
AN AN

SmartStart
V V
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5. Pesuvahendi lisamine

Pesumasin voéimaldab pesuvahendit li-
sada mitmel viisil.
TwinDos

See pesumasin on varustatud stistee-
miga TwinDos.

TwinDos peab olema aktiveeritud, na-
gu seda on kirjeldatud peattkis “Es-
makordne kasutuselevott”.

UltraPhase 1 ja UltraPhase 2 t66po6hi-
mote

UltraPhase 1 on vedel pesuvahend, mis
eraldab mustuse ja eemaldab tavalise-
mad plekid. UltraPhase 2 on pleegiti ja
eemaldab torksad plekid. Optimaalse
pesutulemuse saavutamiseks doseeri-
takse kahte vahendit pesuprotsessi eri
hetkedel. UltraPhase 1 ja UltraPhase 2
puhastavad valgeid ja kirjusid tekstiile
pohjalikult. UltraPhase 1 ja UltraPhase 2
saate osta Uhekordsetes kassettides
Miele veebipoest (shop.miele.ee) voi
Miele edasimudjalt.

TwinDos-doseerimise aktiveerimine

TwinDos-doseerimine on automaatselt
aktiveeritud koigis programmides, kus
doseerimine on voimalik.

Noéuanne: Pesuvahendite doseerimis-
kogused on eelseadistatud. Kui tekib lii-
ga palju vahtu, saate mentls Settings 23
TwinDos doseerimiskogust vahendada.
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TwinDos-doseerimise muutmine

Pesu etteantud varvikooslust saab muu-
ta.

m Puudutage andurnuppu Valge voi Kir-
ju pesu.

TwinDos-doseerimise inaktiveerimine

m Puudutage andurnuppu TwinDos.

Andurnupp pdleb veel vaid hdmaralt ja
doseerimine on vélja lUlitatud.

Plekieemaldusvahendite kasutamine

Kui kasutate plekkide eemaldamiseks li-
savahendeid, on selleks jargmised voi-
malused:

- Kapslivoimendi kasutamine ja kapsel-
doseerimise aktiveerimine.

- Pange plekisool lahtrisse ') pesuva-
hendisahtlis.



5. Pesuvahendi lisamine

Maardumisastme valimine

Pesu maardumine jagatakse kolme
madrdumisastmesse:

- T7 Light
Maérdunud kohad ja / voi plekid ei
ole tuvastatavad.

- Normal
N&ha on mééardunud kohad ja / voi
vahesed kerged plekid.

- Heavy
Maérdunud kohad ja / voi plekid on
selgelt tuvastatavad.

TwinDosi kaudu doseeritava pesuva-
hendi kogus ja loputusvee kogus on
seadistatud maardumisastmele TT Mor-
mal.

® Muu mé&ardumisastme valimiseks
puudutage andurnuppu T7F.

Pesuvahendi ja loputusvee kogust ko-
handatakse vastavalt maardumisastme-
le.
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5. Pesuvahendi lisamine

Pesuvahendisahtel

Kasutada voib koiki pesuvahendeid,
mis sobivad kodumajapidamises kasu-
tamiseks moeldud pesumasinatele. Jar-
gige pesuvahendi pakendil olevaid ka-
sutus- ja doseerimisjuhiseid.

Jalgige, et TwinDos-doseerimine
oleks vélja lUlitatud.

Pesuvahendiga taitmine

\ ©
V!

\
0O 8
0.0,

m Tommake pesuvahendisahtel vélja ja
pange pesuvahend lahtritesse.

Pesuvahendisahtli jaotus

'J Pesuvahend eelpesu jaoks

U'J Pesuvahend pohipesuks ja leota-
miseks

€8 Pehmendav loputusvahend, vor-
CJ miv loputusvahend, targeldusve-
delik voi kapsel

40

Pehmendava loputusvahendi lisami-

F\\J:g

I

m Valage pehmendav voi vormiv lopu-
tusvahend voi targeldusvedelik laht-
risse £8. Jirgige maksimaalset tai-
tetaset.

Viimases loputustsiklis kasutatakse lo-
putamisel loputusvahendit. Pesuprog-
rammi 16pus jadb pisut vett lahtrisse €3
alles.

Puhastage pérast mitut automaatset
targeldamist pesuvahendisahtel &ra,
eriti imitoru.



5. Pesuvahendi lisamine

Nouanded doseerimiseks

Arvestage pesuvahendi doseerimisel
pesu maardumusastet ja taitekogust.
Vaikeste taitekoguste korral vahendage
pesuvahendi hulka (nt vdhendage poole
taitekoguse korral pesuvahendi kogust
Y3 vorra).

Liiga vaike pesuvahendikogus:

- poOhjustab pesu mustaks jaamist ja
ajapikku halliks ning kdvaks muutu-
mist;

- soodustab pesumasinas hallituse te-
ket;

- pohjustab rasva mittetaielikku eemal-
damist pesust;

- soodustab kiittekehadele lubjasetete
kogunemist.

Liiga suur pesuvahendikogus:

- pohjustab halba pesu-, loputus- ja
tsentrifuugimistulemust;

- pohjustab veekulu suurenemist, kuna
automaatselt lisatakse Uks loputus;

- pohjustab keskkonnasaaste suurene-
mist.

Vedelate pesuvahendite kasutamine
eelpesu korral

Vedelate pesuvahendite kasutamine p6-
hipesus ei ole aktiveeritud eelpesu kor-
ral voimalik.

Kasutage aktiveeritud eelpesuga pese-
miseks TwinDos-doseerimist.

Pesuvahenditablettide voi -kapslite
kasutamine

Pange pesuvahenditabletid voi -kapslid
alati otse pesu juurde trumlisse. Lisami-
ne pesuvahendisahtli kaudu ei ole vdi-
malik.

Taiendavat teavet pesuvahendite ja
nende doseerimise kohta leiate peatu-
kist “Pesuvahendid”.
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5. Pesuvahendi lisamine

Kapseldoseerimine Kapsli sisestamine
Saadaval on kolme sorti sisuga kapslid: m Avage pesuvahendisahtel.

&8 = tekstiilihooldusvahendid (nt lo-
putusvahend, impregneerimis-
vahend)

/8 = lisand (nt pesuvahendi efek-
tiilvsust suurendav vahend)

O = pesuvahend (ainult pdhipe-
suks)

Kapsel sisaldab alati 6iget kogust Gihe
pesukorra jaoks.

X

Kapsleid saab tellida Miele veebipoest,
Miele tehase klienditeenindusest voi
Miele edasimuujalt.

m Avage lahtri /(] kaas.

& Kapslid voivad pdhjustada tervi- :
seohtu.

Kapslid sisaldavad koostisaineid, mis
voivad allaneelamisel voi kokkupuu-
tel nahaga olla tervisele ohtlikud.
Hoidke kapsleid lastele kattesaama-
tus kohas.

Kapseldoseerimise sisse- |
lilitamine

m Puudutage andurnuppu [c?).

m Likake kapsel tugevalt sisse.

Ekraanil kuvatakse:

m Puudutage andurnuppu VA, kuni
soovitud kapsel on ekraanil.

m Kinnitage kapsel andurnupuga OK.
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https://shop.miele.de

5. Pesuvahendi lisamine

Cf

sronn

m Sulgege kaas ning likake see kovasti
kinni.
m Sulgege pesuvahendisahtel.

Pesuvahendisahtlisse sisestamisel
kapsel avaneb. Kui kasutamata kap-
sel voetakse pesuvahendisahtlist val-
ja, voib kapsel lekkima hakata.

Visake avatud kapsel ara.

Kapsli eri sorti sisu lisatakse pesuprog-
rammile digel ajahetkel.

Vee sissevool sahtlisse €3 toimub
kapseldoseerimise puhul eranditult
ainult kapsli kaudu.

Arge pange sahtlisse €8 loputusva-
hendit.

m Eemaldage tuhi kapsel parast pesu-
programmi I6ppu.

Tehnilistel pohjustel jaab kapslisse vei-
di vett.

Kapseldoseerimise valja-
lGilitamine voi muutmine

Valjaltlitamine v&i muutmine on véima-
lik ainult enne programmi kaivitumist.

m Puudutage andurnuppu (7).

m Valige Mo Cap (valjalllitamine) voi tei-
ne kapslisort (muutmine).
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6. Programmi kaivitamine

Start
Add laundry

N

~

N

m Puudutage vilkuvat andurnuppu Kéi-
vitus / Pesu lisamine.

Uks lukustatakse ja pesuprogramm kai-
vitub.

Ekraanil kuvatakse programmi olekut.

Pesumasin informeerib teid kdimasole-
vast etapist ja programmi jarelejaanud
ajast.

Kui valisite viitstardi aja, kuvatakse seda
ekraanil.

Energia saastmine

10 minuti mé6dumisel ndidikud kustu-
vad. Andurnupus Kéivitus / Pesu lisami-
ne poleb pulseeriv tuli.

Naidikud saab jalle sisse lllitada:

m Puudutage andurnuppu Kéivitus / Pe-
su lisamine (see ei mdjuta kdimasole-
vat programmi).
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Programmi kulgemise ajal pe-
su lisamine (AddLoad)

Nii kaua kui ekraanil ei pdle siimbol 5,
saab pesu igal ajal lisada véi vélja vot-
ta.

m Puudutage andurnuppu Kaivitus / Pe-
su lisamine.

Ekraanil kuvatakse:
37 Please wait

m Oodake, kuni sittib jargmine ekraani-
nait:
i Door can be opened

m Avage uks ja pange pesu juurde voi
vOtke osa pesust vélja.

m Sulgege uks.

m Puudutage andurnuppu Kaivitus / Pe-
su lisamine.

Pesuprogramm jatkub.

Uldjuhul ei saa pesu lisada ega vélja
votta, kui:

- pesuvee temperatuur on Ule 55 °C,

- veetase trumlis on uletanud kindla
piiri.




7. Programmi lopp

Ukse avamine ja pesu valjavot-
mine
Kortsumiskaitsefaasis on uks veel lu-

kustatud. Ekraan liigub kuva
Finish/Anti-crease vahel.

i Press Start button

m Avage ukse lukustus kas andurnu-
pu Kaéivitus / Pesu lisamine puudutu-
sega vOi keerake programmivalits
asendisse O.

Ukse lukustus avaneb. m Kontrollige, et uksetihendil ei oleks
Néuanne: Parast kortsumiskaitset ava- voorkehi.
takse ukse lukustus automaatselt. N&uanne: Jatke uks praokile, et trum-

mel saaks kuivada.

m Kui kasutasite kapslit, eemaldage see
pesuvahendisahtlist.

Noéuanne: Jatke pesuvahendisahtel
praokile, et see saaks kuivada.

m Votke uksest kinni ja tdmmake see
lahti.

m Votke pesu vdlja.

Véljavétmata pesuesemed vdivad
jargmise pesukorra ajal kokku tdm-
buda voi teistele pesuesemetele var-
vi anda.

Votke pesuesemed trumlist valja.
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Tsentrifuugimine

Pesuprogrammi tsentrifuugimi-
se loppkiirus

Programmi valimisel kuvatakse ekraanil
alati pesuprogrammi jaoks optimaalne
tsentrifuugimiskiirus.

Mdnes pesuprogrammis on valitav suu-
rem tsentrifuugimiskiirus.

Tabelis on margitud suurim valitav
tsentrifuugimiskiirus.
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Programm p/min
Puuvillane <] 1400
Kergesti hooldatav 1200
Orn pesu 900
Villane tuY 1200
Siid tuy 600
Paevasargid 900
Ekspress 20 1200
Tume pesu / teksad 1200
ECO 40-60 1400
Impregneerimine 1000
Uleriided 800
Spordiriided 1200
Automaatika pluss 1400
Ainult loputus / targeldamine 1400
Pumpamine/tsentrifuugimine 1400
Masina puhastamine 600




Tsentrifuugimine

Lopptsentrifuugimise tiihista-
mine (loputuse seiskamine)

m Seadistage soovitud tsentrifuugimis-
kiirus ™ (loputuse seiskamine).

Pesu jaab parast viimast loputustsuklit
vette. Nii tekib vahem kortse, kui pesu
pole vdimalik kohe pédrast programmi
I6ppu pesumasinast vélja votta.

Programmi I6petamine tsentrifuugi-
misega

Ekraanil kuvatakse (& Rinse hold vahel-
dumisi optimaalse tsentrifuugimiskiiru-
sega.

m Kaivitage I6pptsentrifuugimine andur-
nupu Kaéivitus / Pesu lisamine puudu-
tusega.

Programmi Iopetamine ilma tsent-
rifuugimiseta

m Vahendage tsentrifuugimiskiirus 0
peale.

m Puudutage vilkuvat andurnuppu Kéi-
vitus / Pesu lisamine.

Vahetsentrifuugimine

Pesu tsentrifuugitakse pohipesu ja lopu-
tustsiklite vahel. Tsentrifuugimise 16pp-
kiiruse vdhendamine vahendab ka va-
hetsentrifuugimise kiirust.

Vahetsentrifuugimise ja lopp-
tsentrifuugimise tuhistamine

m Vahendage enne pesuprogrammi kéi-
vitamist tsentrifuugimiskiirus O peale.

Parast viimast loputust pumbatakse
vesi vélja ja lUlitatakse sisse kortsumis-
kaitse.

Selle seadistusega lisatakse mones
programmis veel Uks loputus.
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Programmide ulevaade

Programmid programmivalitsal

Puuvillane

90 °C kuni kiilm maksimaalselt 9,0 kg

Esemed

T-sérgid, aluspesu, laudlinad jms puuvillased, linased vdi segakiust
tekstiilid

Nouanne

Eriliste hligieeninbuete korral valige 60 °C voi kdrgem temperatuur.

Mérkus katseasutustele:
Puuvillane 20 °C: programm kergelt maardunud puuvillase pesu jaoks
Kontrollprogramm ELi 6kodisaini maaruse nr 2019 / 2023

Kergesti hooldatav

60 °C kuni kilm maksimaalselt 4,0 kg

Esemed Siinteetilistest kiududest, segakiust voi puuvillast kergesti hooldata-
vad tekstiilid
Nouanne | Kergestikortsuvate tekstiilide puhul véhendage |6pptsentrifuugimis-
kiirust.
Orn pesu 60 °C kuni kiilm maksimaalselt 3,0 kg
Esemed Slinteetilisest kiust, segakiust, viskoosist ornad tekstiilid
Kardinad, mida tootja lubab masinas pesta.
Nouanne |- Kardinates olev peentolm nduab sageli eelpesuga programmi.
- Kergestikortsuvate tekstiilide puhul tiihistage tsentrifuugimiskiirus.
Villane tuy 40 °C kuni kilm maksimaalselt 2,0 kg
Esemed Villast vai villasegust tekstiilid
Noéuanne | Kergestikortsuvate tekstiilide puhul pddrake tahelepanu I6pptsent-
rifuugimiskiirusele.
Siidtuwy 30 °C kuni kiilm maksimaalselt 1,0 kg
Esemed Siid ja koik villa mittesisaldavad késipesutekstiilid
Noéuanne | Peske 6hukesi sukkpikse ja rinnahoidjaid pesukotis.
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Programmide llevaade

Paevasargid 60 °C kuni kilm maksimaalselt 1,0 kg/2,0 kg

Esemed

Puuvillast ja segakiust péevasérgid ja pluusid

Nouanne

- Kraesid ja kétiseid tuleks séltuvalt ma&rdumusest eeltéddelda.

- Siidist paevasarkide ja pluuside pesemiseks kasutage programmi
Siid.

- Kui eelseadistatud lisafunktsioon Eeltriikimine lllitatakse vélja,
suureneb maksimaalne taitekogus 2,0 kg-ni.

MobileStart()’

Programme valitakse ja késitsetakse rakendusega Miele.

Ekspress 20 40 °C kuni kiilm maksimaalselt 3,5 kg
Esemed Vaga vdhe kantud vdi minimaalselt mdardunud puuvillane pesu
Nouanne | Automaatselt on aktiveeritud lisafunktsioon Lihike.

Tume pesu / teksad 60 °C kuni kiilm maksimaalselt 3,0 kg
Esemed Musta vérvi ja tume puuvillane, segakiust vdi teksariidest pesu
Nbéuanne |- Peske pahupidi péératuna.

- Teksariided annavad tihti veel esimeses pesus varvi. Seepérast
peske heledaid ja tumedaid riideid eraldi.
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Programmide ulevaade

ECO 40-60 maksimaalselt 9,0 kg
Esemed Keskmiselt maardunud puuvillane pesu
Néuanne | Uhes pesutsiiklis saab pesta erinevaid puuvillaseid esemeid, mille

pesutemperatuur on 40 °C ja 60 °C.

Programm on energia- ja veekulu poolest puuvillase pesu pesemisel
téhusaim.

Markus katseasutustele:

Kontrollprogramm ELi 6kodisaini maaruse nr 2019/2023 jargimise ja maaruse
nr 2019/2014 kohase energiamargistuse kohta.

Vastavuskontrollide tegemisel tuleb TwinDos-doseerimine vélja lilitada.

Impregneerimine 40 °C maksimaalselt 2,5 kg

Esemed

Mikrokiudkangaste, suusariietuse voi eelkdige stnteetilisest kiust
laudlinade jareltdotluseks, et anda neile vett ja mustust térjuv kiht

Nouanne

- Need esemed peavad olema véarskelt pestud, tsentrifuugitud voi
kuivatatud.

- Optimaalse tulemuse saavutamiseks peaks jargnema termiline ja-
reltddtlus. Selleks voib olla pesukuivatiga kuivatamine voi triikimi-
ne.
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Programmide llevaade

Programmid programmivalitsa asendis Lisaprogrammid/ {2}

Uleriided 40 °C kuni kilm maksimaalselt 2,5 kg
Esemed Funktsionaalsed tekstiilid, nagu Gore-Tex®, SYMPATEX®, WIND-
STOPPER® jms membraanidega joped ja plksid
Nouanne |- Sulgege takjakinnised ja tdmblukud.
- Arge kasutage loputusvahendit.
- Vajaduse korral saab Ulerdivaid t66delda programmiga Impregnee-
rimine. Parast iga pesukorda ei ole soovitatav impregneerida.
Spordiriided 60 °C kuni kiilm maksimaalselt 3,0 kg
Esemed Spordi- ja treeningrdivad, nagu sérgid, piksid, mikrokiudkangast
spordiriided ja fliis
Néuanne |- Arge kasutage loputusvahendit.
- Jérgige tootja hooldusjuhiseid.
Automaatika pluss 40 °C kuni kiilm maksimaalselt 6,0 kg
Esemed Varvi jargi sorteeritud pesu programmide Puuvillane ja Kergesti hool-
datav jaoks
Nouanne | Igale pesuliigile valitakse alati parim véimalik pesusaastu- ja puhas-
tusprogramm automaatselt sobitatud parameetrite (nt veetase, pese-
misritm ja tsentrifuugimine) abil.
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Programmide ulevaade

Ainult loputus / targeldamine maksimaalselt 8,0 kg

Esemed

- Kasitsi pestud tekstiilide loputamiseks

- Laudlinad, salvratid, vormirdivad, mida tuleb targeldada

Nouanne

- Kergestikortsuvate tekstiilide puhul p66rake tahelepanu I6pptsent-
rifuugimiskiirusele.

- Targeldatav pesu on vérskelt pestud, kuid mitte loputusvahendiga
loputatud.

- Eriti hea loputustulemuse kahe loputuststukliga saate, kui aktiveeri-
te lisafunktsiooni Vesi +.

Pumpamine/tsentrifuugimine -

Nouanne

- Pumpamine: seadistage tsentrifuugimiskiirus © p/min.

- Arvestage seadistatud tsentrifuugimiskiirust.
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Programmide llevaade

Seadistused {/Hooldus

Seadistused {&

Seadistused voimaldavad pesumasina elektroonikat kohandada muutuvatele
noudmistele. Lisateavet leiate peatlikist “Seadistused”.

Hooldus
Pesumasina jaoks on olemas kaks hooldusprogrammi.
1. Clean machine pesumasina puhastamiseks.

2. TwinDos mainten. TwinDos-lahtrite (D/® puhastamiseks. Lisateavet leiate peatiiki
“Puhastamine ja hooldus” jaotisest “Slisteemi TwinDos hooldus”.

Masina puhastamine 85 °C taitmata

Kui pesta tihti madalal temperatuuril, tekib pesumasina saastumise oht.

Pesumasina puhastamine vahendab oluliselt mikroobide, seente ja biokile ning
ebameeldiva I6hna teket.

Noéuanne |- Optimaalse tulemuse saavutamiseks kasutage Miele masinapu-
hastusvahendit IntenseClean. Alternatiivina voib kasutada univer-
saalset pulbrilist pesuvahendit.

- Doseerige masina puhastusvahendit voi universaalset pesuvahen-
dit otse trumlisse.

- Arge pange pesu masinasse. Puhastamise ajal peab trummel tiihi
olema.
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Hooldustahised

Pesemine

Kuivatamine

Pesundule mérgitud kraadid naitavad
maksimaalset temperatuuri, millega

voib eset pesta.

~y
N/

normaalne temperatuur

ry
/]

vahendatud temperatuur

tavaline mehaaniline t86tlus Bl | ei tohi kuivatis kuivatada
séastev mehaaniline t66tlus Triikimine ja rullimine
aéarmiselt sdéstev mehaaniline £ |u200°C
166tlus = | u150 °C
KAsitsi
] | késitsipesu = [u110°0
IX{ | mittepestav Trilkimine v&ib pbhjustada p&ér-
P valik sid dumatuid kahjustusi.
rogrammivaliku naide
g 22X | Triikimine / rullimine keelatud
Programm Hooldustéhised
Professionaalne puhastus
Puuvillane pesu P
(® | Puhastus keemiliste lahustitega.
Téhed tahistavad puhastusva-
Kergesti hool- ® | hendit. P
datav p
= Mérgpuhastus
Orn pesu = 9p
— Keemiline puhastus keelatud
Villane tu oy >
Siid tuy [a] Pleegitamine
Ekspress 20 A | lubatud on iga okstideerimis-
pleeqiti
Automaatika
pluss /x| lubatud ainult hapnikupdhine
pleegitusvahend
£ | pleegitusvahendid keelatud
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Lisafunktsioonid

Pesuprogramme saab lisafunktsiooni-
dega taiendada.

Lisafunktsioonide valimine

Lisafunktsioone valitakse voi tlhistatak-
se andurnuppudega juhtpaneelil.

Andurnupuga Lisafunktsioonid saab ek-
raani abil valida veel Uhe lisafunktsiooni.

Short

Pre-ironing

Water + Extras

m Puudutage soovitud lisafunktsiooni
andurnuppu.

Vastav nupp suttib heledalt.

Koiki lisafunktsioone ei saa koigis pesu-
programmides valida.

Pesuprogrammi jaoks lubamatu
lisafunktsioon ei ole hdmaralt valgusta-
tud ja seda ei saa puudutusega aktivee-
rida.

Liihike

Programmi kulgu lihendatakse. Mehaa-
nilist pesemist ja rakendatavat energiat
suurendatakse.

Eeltriikimine

Kortsumise valtimiseks silutakse pesu
programmi I6pus. Optimaalse tulemuse
saavutamiseks vdhendage maksimaal-
set taitekogust 50% vdrra. Jargige
ekraanile ilmuvaid andmeid. Vaikse tai-
tekoguse korral on 16pptulemus parem.

Roivad peavad olema masinkuivatuseks
sobivad ja triigitavad /= 2.

Vesi +

Veetase trumlis on pesemise ja loputa-
mise ajal kdrgem. Programmis Ainult lo-
putus / tdrgeldamine lisatakse teine lo-
putus.

Lisafunktsioonile Vesi + saab valida ka
teisi funktsioone, nagu on kirjeldatud
peatlkis “Seadistused”.
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Lisafunktsioonid

Andurnupuga Lisafunktsioonid
valitavad lisafunktsioonid

Saate valida veel Uhe lisafunktsiooni
andurnupuga Lisafunktsioonid.

Lisafunktsiooni valimine ekraanil

m Puudutage andurnuppu Lisafunkt-
sioonid.

Ekraanil kuvatakse: Mo Extras

m Puudutage andurnuppe VA, kuni
soovitud lisafunktsioon kuvatakse ek-
raanil.

m Kinnitage lisafunktsioon andurnu-
puga OK.

Lisafunktsioon téhistatakse méarkesim-
boliga V.

Valitud lisafunktsiooni tiihistamine

m Puudutage andurnuppu Lisafunkt-
sioonid.

Ekraanil kuvatakse esimest valitavat li-
safunktsiooni.

m Puudutage andurnuppe VA, kuni ek-
raanil on Mo Extras.

m Kinnitage Mo Extras andurnupuga OK.
Eelnevalt valitud lisafunktsioon tihistati.

Eelpesu

Suurema mustuse, nt tolmu, liiva,
eemaldamiseks.
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Leotamine

Eriti m&&rdunud ja valku sisaldavate
plekkidega tekstiilidele.

Leotusajaks saab valida 30 minutit kuni
6 tundi 30-minutiliste sammude kaupa,
nagu on kirjeldatud peatlkis “Seadis-
tused”.

Tehaseseadistus on 30 minutit.

Intensiivne

Eriti tugevalt mé&ardunud ning vastupi-
dava pesu jaoks. Mehaanilise pesemise
tugevdamise ja kasutatava soojus-
energia suurendamise teel tugevdatak-
se puhastustoimet.

Eriti vaikne

Véhendatakse pesuprogrammi ajal tek-
kivat mira. Kasutage seda funktsiooni,
kui soovite pesu pesta é6rahu ajal.
Lopptsentrifuugimiskiirus seadistatakse
automaatselt = (loputuse seiskamine)
peale. Programmi kestus pikeneb.

Eriti sdastev

Trumli liikumist ja pesuaega vahenda-
takse. Vahe maardunud pesu pestakse
sadstvamalt.

AllergoWash

Kui pesemisel tuleb kasutada kérge-
maid higieenindudeid. Suurema ener-
giakuluga pikendatakse temperatuuri
hoidmisaega ja suurema veetarbimise-
ga parandatakse loputustulemust. Pesu
peab olema masinkuivatuseks sobiv
ja triigitav /A /.



Lisafunktsioonid

Programmidele valitavad lisafunktsioonid

.GE> (0] 0] o 5'>_,J @
E s € |5 |2 |2 |3
g £ |x 8 |s |2 |8 8|8
S|3 (8 |5 |8 |2 | |8 |2
3 L > L — £ L LLi <
Puuvillane (] ° ° ° ° ° ° ° °
Kergesti hooldatav ° ° ° ° ° ° ° ° °
Orn pesu o | o | 0o | 0| 0| - | 0| 0| o
Villane tuM - - =] = =] -] @] = | -
Siid ty - - =] = =] -] @] = =
Paevasargid o | V| o| o 0o| - | | 0| @
Ekspress 20 ° - = = = = - -
Tume pesu / teksad ° ° ° ° ° - ) ° °
ECO 40-60 - - - - - - - = =
Impregneerimine - - - - - - - - -
Uleriided o | - | o | 0o | 0| - | 0| 0| -
Spordiriided ° - ° ° ) - ° ° °
Automaatika pluss ° [ ] ° ° ° - ° ° °
Ainult loputus / tédrgeldamine | - - ° - - - - - -
Masina puhastamine V2 I e e L T e
e = valitav v = automaatselt sisse lillitatud
— = eisaavalida
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Programmi kulgemine

Pohipesu Loputamine Tsent-
Veetase | Pesemis- | Veetase | Loputus- rifuugimi-

ritm tstiklid ne
Puuvillane el ® (o 05123 v
Kergesti hooldatav (o] =1 2.423 v
Orn pesu =1 © =1 2.423 v
Villane tuY ) ® ] 2 v
Siid tw ) ® ) 2 v
P3evasargid =1 © (. 3-43 v
Ekspress 20 el ® e 1 v
Tume pesu / teksad (o (o 3-523 v
ECO 40-60 b ® s 232 v
Impregneerimine - (o 1 v
Uleriided =1 © =1 3-43 v
Spordiriided bd © bd .38 v
Automaatika pluss (o ®® =1 0423 v
Ainult loputus / targel- (] =1 0-1° v
damine
Pumpamine/tsentrifuu- — — - — v
gimine
Masina puhastamine o] ® o] 3 v

Legend on jargmisel lehekiiljel.
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Programmi kulgemine

madal veetase

keskmine veetase

korge veetase
intensiivne ritm
= normaalne ritm
= Orn ritm

= ké&sipesuritm

= teostatakse

L@@ [IL

= eiteostata

Pesumasinal on taiselektrooniline juhti-
mine koos kaaluautomaatikaga. Pesu-
masin maarab vajaliku veekulu auto-
maatselt ja seda sdltuvalt sisestatud
pesukogusest ja veeimavusest.

Siintoodud programmikestused vasta-
vad alati pédhiprogrammile maksimaalse
lubatud taitekogusega.

Teie pesumasina kulgemisnaidik teavi-
tab teid pesutsukli kestel pidevalt kasil-
olevast programmietapist.

Programmi kulgemise eriparad

Kortsumiskaitse:

Trummel p&orieb veel kuni 30 minutit
parast programmi Idppemist, valtimaks
pesu kortsumist.

Erand: Programmides Villane tuY ja
Siid Hw kortsumiskaitset ei ole.
Pesumasina saab igal ajal avada.

" Kui valite 60 °C v&i kdrgema tempe-
ratuuri, tehakse kaks loputust. Kui va-
lite temperatuuri alla 60 °C, tehakse
kolm loputust.

2 Lisaloputuskord jargneb, kui
trumlis on liiga palju vahtu;

I6pptsentrifuugimiskiirus on alla
700 p/min.

3 Lisaloputuskord jargneb, kui

valitud on lisafunktsioon Vesi +, kui
Seadistused all aktiveeriti valik Extra
water vOi Extra water + rinse.

5 Lisaloputuskord jargneb, kui:
valitud on lisafunktsioon Vesi +.
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Programmi muutmine

Programmi muutmine (lapse-
lukk)

Programmi, temperatuuri, tsentrifuugi-
miskiirust voi valitud lisafunktsioone ei
saa parast kadivitamist enam muuta. Nii
valdite soovimatut kasutust néiteks las-
te poolt.

Kui pesumasin lilitatakse kdimasole-
vas programmis valja, ei lUlita pesu-
masina ootereziimi funktsioon pesu-
masinat 15 minuti parast taielikult val-
ja. Trumlis voib olla veel vett, see-
parast on ohutusfunktsioonid endiselt
aktiivsed.

Programmi katkestamine

m Keerake programmivalits asendis-
se O.

Pesumasin lUlitatakse vélja.

m Jatkamiseks keerake programmivalits
kaivitatud pesuprogrammi asendisse.
Cancel?

BB o«
v/ \/

m Puudutage andurnuppu V.

AN AN

Ekraanil kuvatakse:

m Kinnitage andurnupuga OK.

Nouanne: Kui ekraanil kuvatakse
1 Cannot be changed, on programmivalits
vales asendis.
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Programmi katkestamine

Parast pesuprogrammi kaivitumist saate
programmi igal ajal katkestada.

m Keerake programmivalits asendis-
se OO.

m Keerake programmivalits programmile
Puuvillane

Ekraanil kuvatakse:

AN AN

Cancel?
\Y4 \Y4

m Puudutage andurnuppu OK.

B o«

Pesumasin pumpab pesuvee vélja. Ek-
raanil kuvatakse:

/\ AN
| oK

(¥ Prog. cancelled
\V4 \V4

m Oodake, kuni ekraanil kustub siimbol
& ja ukse lukustus avaneb.

m Tommake uks lahti.

m Votke pesu vélja.



Pesuvahendid

Oige pesuvahend

Kasutada voib koiki pesuvahendeid,
mis sobivad olmepesumasinatele. Ka-
sutusjuhised ja doseerimisandmed leia-
te pesuvahendi pakendilt.

Doseerimine soltub:

- pesu maardumusastmest;
- pesukogusest;

- vee karedusest.
Kui te karedusastet ei tea, votke
Uhendust oma vee-ettevdttega.

Veepehmendi

Il ja Il karedusastme korral voite pesu-
vahendi kokkuhoidmiseks lisada vee-
pehmendit. Oige doseerimise juhend on
pakendil. Pange kdigepealt sisse pesu-
vahend, seejdrel veepehmendi.

Sel juhul vbite pesuvahendit annustada
| karedusastme jargi.

Vee karedusastmed

Karedusaste Uldkaredus Saksa kare-
mmol/I duskraad °d
Pehme () 0-1,5 0-8,4
Keskmine (Il) 1,5-2,5 8,4-14
Kare (l11) tle 2,5 tle 14

Doseerimise abivahendid

Kasutage pesuvahendi doseerimiseks
pesuvahendi tootja poolt kaasa pandud
doseerimise abivahendeid (pesupall),
eriti pesugeelide doseerimisel.

Taitepakendid

Pesuvahendi ostmisele eelistage voima-
lusel taitepakendeid, et vdhendada jaat-
mete teket.

Pesu jareltootlusvahendid

Pesupehmendusvahendid
muudavad esemed pehmeks ja vahen-

davad staatilist laengut masinkuivatami-
sel.

Vormivad loputusvahendid
on sUnteetilised targeldusvahendid, mis

annavad esemetele plsivama vormi.

Targeldusvahend
annab pesule jaikuse ja vormi.
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Pesuvahendid

Pesu pehmendamine, vormiv
loputamine voi tdrgeldamine
eraldi toiminguna

Targeldusvahend peab olema pakendil
olevate juhiste jargi ette valmistatud.

Nouanne: Pesu pehmendamisel akti-
veerige lisafunktsioon Vesi +.
Vahendi doseerimine TwinDosi kaudu

Uks automaatse doseerimise mahutitest
peab olema taidetud loputusvahendiga.

m Valige programm Ainult loputus / tér-
geldamine.

m Puudutage andurnuppu TwinDos.
m Aktiveerige vastav mahuti.

m Puudutage andurnuppu Kaéivitus/Pesu
lisamine.

Vahendi doseerimine pesuvahendi
lahtri kaudu

m Pange loputusvahend lahtrisse €8 voi
asetage kapsel oma kohale.

m Valage vedel targeldusvahend / vor-
miv loputusvahend lahtrisse €8 ja
pulbriline voi viskoosne térgeldusva-
hend / vormiv loputusvahend laht-
risse U J.

m Valige programm Ainult loputus / tér-
geldamine.

m Vajadusel korrigeerige tsentrifuugi-
miskiirust.

m Kapsli kasutamisel aktiveerige andur-
nupp (7).

m Puudutage andurnuppu Kéivitus/Pesu
lisamine.
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Varvieemaldus / varvimine

& Varvieemaldi véib pohjustada
kahju.

Varvieemaldid pohjustavad pesuma-
sinas korrosiooni.

Arge kasutage pesumasinas Vvérvi-
eemaldeid.

Varvimine pesumasinas on lubatud vaid
kodumajapidamise mahus. Varvimisel
kasutatav sool sddvitab pideval kasu-
tamisel roostevaba terast. Jargige ran-
gelt tootja kasutusjuhendit.



Pesuvahendid

Soovitus — Miele pesuvahendid

Miele pesuvahendid on valjaté6tatud spetsiaalselt igapaevaks kasutamiseks Miele
pesumasinas. Lisateavet nende pesuvahendite kohta leiate peatikist Pesu- ja

hooldusvahendid.

Miele
UltraPhase 1 ja 2

Co

Miele kapslid

Puuvillane

Kergesti hooldatav

Orn pesu

v
v
v

Villane tluwy

Siid tuy

ANRNENE

Paevasargid

Ekspress 20

Tume pesu / teksad

L

ECO 40-60

SYANESNENN

Uleriided

Spordiriided

Automaatika pluss

AN ENENESEN IR RSN RN

Ainult loputus / targeldami-
ne

-/

v/~

v soovitatav
- ei ole soovitatav

CO Eripesuvahendid (nt WoolCare)

C® Tekstiilihooldusvahendid (nt loputusva-

hend)

C& Lisand (nt véimendi)
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Pesuvahendid

Pesuvahendi soovitused vastavalt maarusele

(EL) nr 1015/2010

Soovitused kehtivad temperatuurivahemikele, mis on toodud peatiikis “Ulevaade

programmidest”.

Universaal- Varvilise Ornaja Spetsiaal-
pesu villase pesu
pesuvahend
Puuvillane v v - -
Kergesti hooldatav - v - -
Orn pesu - - v -
Villane twy - - v v
Siid tuy - - v v
Pievasargid v v - -
Ekspress 20 - v - -
Tume pesu / teksad - V! - v
ECO 40-60 v v - -
Uleriided - - v v
Spordiriided - - v v
Automaatika pluss - v - -
Masina puhastamine V2 - - v

v soovitatav

- ei ole soovitatav
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1 Vedel pesuvahend

2 Pulberpesuvahend




TwinDosi kasseti vahetamine

Pesumasin annab tlihjast pesuvahendi- Kasseti vahetamine

kassetist ekraanil mérku. - L
m Lilitage pesumasin sisse.

Kasseti ettevalmistamine \

'\

-

(9

e 4 , _
(» Lukustuse avamiseks vajutage kas-
m Eemaldage kork kassetilt. seti kohal asuvat kollast nuppu.

voi (» Témmake kassett vélja.

B

m Pange uus kassett sisse.

m Kinnitage ekraanil olevad teated.

Loendur viidi nullile.

-V

m Eemaldage kaitsekile kassetilt taieli-
kult.

& Kaitsekilest pdhjustatud kahjus-
tuste oht

Kilejaagid voivad pohjustada
TwinDos-susteemi lekkeid.

Enne uue kasseti sisestamist eemal-
dage kaitsekile imemisotsakult taieli-
kult.
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Puhastus ja hooldus

Korpuse ja paneeli
puhastamine

& Vorgupingest pohjustatud elektri-
I66gi oht.

Valjalllitatud pesumasinas on vérgu-
pinge

Enne puhastamist eemaldage toite-
pistik pesast.

& Sissetungivast veest pdhjustatud
kahjustuste oht.

Veejoa surve tottu voib pesumasi-
nasse sattuda vesi ja kahjustada de-
taile.

Arge pritsige pesumasinat veejoaga.

m Kasutage korpuse ja paneeli puhasta-
miseks pehmetoimelist puhastusva-
hendit voi seebivett ja kuivatage peh-
me ratikuga.

m Puhastage trumlit selleks ettendhtud
roostevaba terase puhastusvahendi-

ga.

& Puhastusvahendite pdhjustatud
kahjustuste oht.

Lahustit sisaldavad puhastusvahen-
did, abrasiivsed puhastusvahendid,
klaasi- vOi universaalpuhastusvahen-
did voéivad plastpindu ja teisi osi
kahjustada.

Arge kasutage Uihtegi nendest pu-
hastusvahenditest.
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Pesuvahendisahtli
puhastamine

Madalatel temperatuuridel ja vedela
pesuvahendiga pesemine soodustab
pesuvahendisahtlis mikroobide teket.

m Ka Uksnes funktsiooni TwinDos kasu-
tamisel puhastage hugieenikaalutlus-
tel regulaarselt kogu pesuvahendi-
sahtlit.

Pesuvahendisahtli eemaldamine

m Tommake pesuvahendisahtel I6puni
vélja, vajutage vabastusnupule ja
eemaldage pesuvahendisahtel.

m Puhastage pesuvahendisahtel sooja
veega.



Puhastus ja hooldus

Lahtri €/(J imitoru ja kanali
puhastamine

Targeldusvedelik pohjustab kleepu-
mist. Lahtri /(] imitoru ei td6ta
enam ja lahter voib Ule voolata.
Puhastage parast targeldusvedeliku
mitmekordset kasutamist imitdstuk
eriti poéhjalikult.

1. Tdmmake imitoru lahtrist €8 vélja ja
puhastage sooja voolava vee all. Pu-

hastage ka imitoru all olev toru.

2. Pange imitoru tagasi peale.

m Puhastage pesupehmendi kanal soo-
ja vee ja harjaga.

Pesuvahendisahtli kinnituskoha
puhastamine

m Eemaldage pesuvahendisahtli pihus-
tidltsidest pesuainejaagid ja lubjase-
te pudeliharja abil.

m Asetage pesuvahendisahtel oma ko-
hale.

No6uanne: Parema kuivamise jaoks jat-
ke pesuvahendisahtel praokile.
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Puhastus ja hooldus

Siisteemi TwinDos hooldus

& Kinni kuivanud pesuvahendist
pohjustatud kahjustuste oht.

Pikema kasutuspausi ajal (kauem kui
kaks kuud) vdib voolikutes olev pe-
suvahend muutuda tihkeks voi kinni
kuivada. Voolikud vbéivad ummistuda
ning neid peab puhastama kliendi-
teenindus.

Puhastage siisteemi TwinDos.

Puhastamiseks vajate kas puhastus-
kassetti TwinDosCare voi taitekassetti
TwinDos, mis on saadaval aadressil
www.shop.miele.com.

Pesumasinal on stisteemi TwinDos
jaoks puhastusprogramm. Puhastus-
programmiga puhastatakse pesumasina
sees olevad voolikud.

Hooldusprogrammi kéivitamine

m Keerake programmivalits asendis-
se Muud programmiad/{s;

AN JAN

‘Outerwear | o

\4 \4

m Puudutage andurnuppe VA, kuni ek-
raanil kuvatakse:

AN AN

‘Maintenance | o«

\Y \V
m Kinnitage seadistus andurnupuga OK.
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m Puudutage andurnuppe VA, kuni ek-
raanil kuvatakse:

AN AN

TwinDos mainten. ] OK

\4 \4
m Kinnitage seadistus andurnupuga OK.

AN

A
Mainten. comp. @} ok
v/

\4

m Puudutage andurnuppe VA, kuni
soovitud lahter kuvatakse ekraanil.
Kinnitage andurnupuga OK.

AN AN

Start Mainten.? ﬂ OK

\4 \4

m Puudutage andurnuppu V, kuni ek-
raanil kuvatakse:

AN AN

Start Mainten.?
V V

m Kinnitage seadistus andurnupuga OK.

OK

m Jargige ekraanil olevaid edasisi juhi-
seid.

Voolikud puhastatakse. Ststeemi
TwinDos saab igal ajal uuesti kasutada.

Sahtli puhastamine
Pesuvahendijaégid voivad pohjustada
kleepumist.

m Kassettide voi mahutite vahetamisel
puhastage sahtli sisepinda niiske la-

piga.


http://shop.miele.com

Puhastus ja hooldus

Hligieeniteave
(trumli puhastamine)

Madalate temperatuuride juures pesemi-
sel ja/ voi vedelate pesuvahendite kasu-
tamisel on oht mikroobide ja ebameel-
diva Idhna tekkeks pesumasinas. Puhas-
tage pesumasinat programmiga Masina
puhastamine. Jargige teadet ekraanil:
Hygiene info: run a programme at min, 75 °C
or the "Clean machine” programme

Vee sissevoolufiltri
puhastamine

Pesumasinal on vee sisselaskeklapi
kaitseks soelfilter. Kontrollige taitevooli-
ku Uhenduskohas soelfiltrit umbes iga
6 kuu méddumisel. Sagedaste veekat-
kestuste korral voib see ajavahemik olla
[Uhem.

m Keerake veekraan kinni.

m Keerake taitevoolik veekraanilt dra.

m Tommake kummitihend 1 torust valja.

m Votke plastsdela 2 pddnast reguleeri-
tavate tangide voi napitsatega kinni ja
tdmmake plastsoel valja.

Tagasipanek toimub vastupidises jarje-
korras.

Parast puhastamist peate mustu-
sesdela uuesti paigaldama.

m Keerake Uhenduskoht tugevalt vee-
kraani kulge.

m Avage veekraan.

Jélgige, et keermesliitmikust ei tuleks
vett abi.
Keerake keermesliitmik dle.
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Mida teha, kui ...

Enamiku igap&evase t66 kéigus esineda voivatest tdrgetest ja vigadest saate ise
korvaldada. Paljudel juhtudel hoiate sellega kokku nii aega kui ka raha, kuna te ei
pea kutsuma klienditeenindust.

Aadressilt www.miele.com/service leiate teavet tdrgete ise kdrvaldamise kohta.

Allolevad tabelid on teile abiks torke vdi vea pdhjuste véljaselgitamisel ja kérvalda-
misel.

Moned ekraanindidud on mitmerealised ning neid saab taies pikkuses lugeda,
puudutades andurnuppe V voi A.

Uhtegi pesuprogrammi ei saa kaivitada

Probleem Pohjus ja selle korvaldamine
Juhtpaneel jaab mus- Pesumasinal ei ole toidet.
taks. m Kontrollige, kas pistik on pistikupesas.

m Kontrollige, kas kaitse on korras.

Pesumasin lulitus energiasdastu eesmargil auto-
maatselt vélja.
m Lulitage pesumasin sisse, keerates programmiva-

litsat.
Ekraanile ilmub teade, |PIN-kood on aktiivne.
milles teil palutakse m Sisestage PIN-kood ja kinnitage see. Inaktiveerige
sisestada PIN-kood. PIN-kood, kui soovite, et seda ei peaks jargmisel
sisselllitamisel sisestama.
Ekraanil kuvatakse: Uks ei ole korralikult kinni. Ukse lukustus ei saanud
/N Service Door lock fault | fikseeruda.
F34 m Sulgege uks uuesti.

m Kaivitage programm uuesti.
Kui veateade iimub uuesti, votke Uhendust kliendi-
teenindusega.
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Mida teha, kui ...

Veateade parast programmi katkestamist

Probleem

Pohjus ja selle korvaldamine

/N Drainage See

Vee valjavool on tokestatud voi kahjustunud.
Tuhjendusvoolik on liiga kdrgel.

m Puhastage tlhjendusfilter ja tlihjenduspump.
m Maksimaalne pumpamiskdrgus on 1 m.

/N Water intake See
LI

Vee sissevool on tdkestatud véi kahjustunud.

m Kontrollige, kas veekraan on piisavalt avatud.
m Kontrollige, ega taitevoolik pole kokku murtud.
m Kontrollige, ega veesurve pole liga madal.

Vee juurdevoolu soéelfilter on ummistunud.
m Puhastage soeffilter.

Tahjenduspump lUlitatakse 2 minutiks sisse. Seejarel
vabastatakse pesumasina uks. Oodake pumpamis-
protsessi I6puni, enne kui pesumasina valja lllitate.

Turn off &y < Ser-
vice

A\ Waterproof system.

Reageeris veelekke kaitsesiisteem.
m Sulgege veekraan.
m Votke Uhendust klienditeenindusega.

A Service Fault F

Tekkinud on torge.

m Lahutage pesumasin vooluvdrgust. T6mmake toi-
tepistik pistikupesast vélja voi lulitage elektrists-
teemi kaitse vélja.

m Oodake vdhemalt 2 minutit, enne kui Ghendate
pesumasina taas vooluvorku.

m Lulitage pesumasin jalle sisse.

m Kaéivitage programm uuesti.

Kui veateade iimub uuesti, votke Uhendust kliendi-
teenindusega.

Torketeate valjaliilitamiseks: keerake programmivalits asendisse () ja lilitage pe-

sumasin nupust valja.
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Mida teha, kui ...

Veateade parast programmi Ioppemist

Probleem

Pohjus ja selle korvaldamine

1 Check dosage

Pesemisel on tekkinud liiga palju vahtu.

m Kontrollige TwinDosi seadistatud doseerimisko-
gust.

m Vahendage seadistatud doseerimiskogust 10%
sammudega.

m Doseerige jargmisel pesukorral vahem pesuvahen-
dit ja jargige pesuvahendi pakendil olevaid juhi-
seid.

Hygiene info: run a
programme at min.
75 °C or the "Clean
machine” prog-
ramme

jmieo

Pikemat aega pole pesemisel kaivitatud pesuprog-

rammi, mille temperatuur on Ule 60 °C.

m Keerake programmivalits asendisse Lisaprogram-
mia/s.

m Puudutage andurnuppe AV, kuni ekraanil on Hool-
dus.

m Puudutage andurnupuga OK.

Ekraanil kuvatakse: Masina puhastamine
m Puudutage andurnupuga OK.

m Kaivitage programm Masina puhastamine, kasuta-
des Miele puhastusvahendit vdi universaalset
pulbrilist pesuvahendit.

Pesumasin puhastatakse ja takistatakse mikroobide
ning ebameeldiva |dhna teket.

Juhiseid kuvatakse programmi I6pus ja pesumasina sisselllitamisel ning need
tuleb andurnupuga OK kinnitada.
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Mida teha, kui ...

Veateade parast programmi Ioppemist

Probleem Pohjus ja selle korvaldamine
i Check hot water in- | Sooja vee sissevool on tdkestatud. Pesumasin pesi
take kilma vee reziimil.

m Kontrollige, kas veekraan on piisavalt avatud.
m Kontrollige, ega taitevoolik pole kokku murtud.
m Kontrollige, ega veesurve pole liiga madal.

i Align the washing
machine

Lisafunktsiooni Eeltriikimine ei saanud programmi [0-

pus nduetekohaselt abi viia.

m Kontrollige, kas pesumasin on loodis (vt peatiki
“Paigaldamine” jaotist “Rihtimine”).

m Kontrollige, ega ei ole Uletatud maksimaalset pum-
pamiskdrgust 1 m.

Kui veateade ilmub uuesti, votke Uhendust kliendi-
teenindusega. Pesumasinat saab ilma lisafunktsiooni-
ta Eeltriikimine edasi kasutada.

Juhiseid kuvatakse programmi I6pus ja pesumasina sisselllitamisel ning need
tuleb andurnupuga OK kinnitada.
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Mida teha, kui ...

Teated voi torked TwinDos-slisteemis

Probleem

Pohjus ja selle korvaldamine

i

(1) is almost empty.
Only a few more
programmes are
possible

Kassetis olev pesuvahend on otsakorral. Pesta on
voimalik vaid u 4 kuni 8 korda.

m Hankige uus kassett.

tenance for com-
partment (1) and
compartment (2)
must be started. See

L1

i TwinDos (1) is Kassett on tihi.
empty. Check wash |m Vahetage kassett valja.
results m Kontrollige pesu puhtust ehk kas pesuvahendit oli
veel piisavalt.
Kui pesuvahendi kogus ei olnud piisav, peske pesu
veel kord.
i Use “TwinDos” or | TwinDos-doseerimist lahtrist @ ja / voi @ pole pike-
start Maintenance, | mat aega kasutatud.
See m Kasutage TwinDosi Uhel jargmistest pesukorda-
dest.
m Tehke susteemi TwinDos hooldus (vt peatuki
“Puhastamine ja hooldus” jaotist “Susteemi
TwinDos hooldus”).
/A TwinDos Main- TwinDos-doseerimist lahtrist @ ja / voi @ pole liiga

kaua kasutatud. Seetottu on oht, et pesuvahend on

voolikutesse kuivanud.

m Tehke otsekohe siisteemi TwinDos hooldus (vt
peatlUki “Puhastamine ja hooldus” jaotist “Slistee-
mi TwinDos hooldus”).

Sellel lehekiiljel esitatud teated on naitlikud. Need vdivad séltuvalt lahtrist 1D/@
muutuda.
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Mida teha, kui ...

Teated voi torked TwinDos-slisteemis

Probleem Pohjus ja selle korvaldamine

Pesemisel ei doseeritud | TwinDos on inaktiveeritud.

pesuvahendit. m Enne jargmist pesukorda jélgige, et andurnupp
TwinDos poleks.

Andurnupp TwinDos pdleb, aga pesuvahendit ei do-
seerita.

m Proovige uuesti.

m Kui taas ei doseerita pesuvahendit, votke Uhen-
dust klienditeenindusega.

Parast uue pesuvahen- |Pesuvahendikasseti vahetamisel oli pesumasin vélja
dikasseti paigaldamist | IUlitatud.

tuleb sisseliilitamisel m Lllitage pesumasin sisse.
teade, et pe:e:u\_lahendl- m Votke pesuvahendikassett vélja ja likake seejarel
kassett on tiihi. jalle lahtrisse.

Loendur nullitakse.
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Mida teha, kui ...

Pesumasina uldised probleemid

Probleem

Pohjus ja selle korvaldamine

Pesumasin Iohnab eba-
meeldivalt.

Te ei pd66ranud tahelepanu hiigieeniinfole. Pikemat

aega pole pesemisel kéivitatud pesuprogrammi, mille

temperatuur on tle 60 °C.

m Kaivitage programm Masina puhastamine, kasuta-
des Miele puhastusvahendit voi universaalset
pulbrilist pesuvahendit.

Pesumasin puhastatakse ja takistatakse mikroobide
ning ebameeldiva Id6hna teket.

Uks ja pesuvahendilahter pandi pdrast pesemist

kinni.

m Jatke uks ja pesuvahendilahter praokile, et need
saaks kuivada.

Pesumasin ei seisa
tsentrifuugimise ajal
paigal.

Seadme jalad ei asetse Uhtlaselt ja ei ole vastumutri-

tega kindlustatud.

m Rihtige pesumasin stabiilseks ja kindlustage sead-
me jalad vastumutritega.

Pesumasin ei ole pesu
harjumusparaselt tsent-
rifuuginud ja pesu on
veel mérg.

Lopptsentrifuugimisel tuvastati suur tasakaalutus ja

tsentrifuugimiskiirust vahendati automaatselt.

m Pange alati trumlisse suuri ja véikeseid esemeid, et
saavutada pesu parem jaotumine.

Ebatavalise pumbamiira
kostumine.

See ei ole viga!
Lurisevad helid pumpamise alguses ja |[6pus on nor-
maalsed.

Ekraanil on vale keel.

Meniilis Seadistused Keel ™ on valitud vale keel.
m Seadistage sobiv keel. Lipu simbol on teile abiks.
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Mida teha, kui ...

Pesumasina uldised probleemid

Probleem

Pohjus ja selle korvaldamine

Pesuvahendisahtlisse
jaab palju pesuvahendi-
jadke.

Vee voolusurve ei ole piisav.
m Puhastage vee sissevoolu sdel.
m Voite valida ka lisafunktsiooni Vesi +.

Pesupulbrid koos veepehmenditega kipuvad kleepu-

ma.

m Puhastage pesuvahendisahtel ja pange edaspidi
lahtrisse kdigepealt pesuvahend ja seejarel vee-
pehmendi.

Loputusvahend ei la-
hustu téielikult voi saht-
lisse £8 jaab liiga palju
vett.

Imitoru ei asetse digesti voi on ummistunud.
m Puhastage imitoru, vt peatiki “Puhastus ja hool-
dus” jaotist “Pesuvahendisahtli puhastamine”.

Programmi I6ppedes on
kapslis veel vedelikku.

Pesuvahendisahtlis olev aravoolutoru, mille peale
kapsel asetatakse, on ummistunud.
m Puhastage toru.

See ei ole viga!
Tehnilistel pohjustel jaéb kapslisse natukene vett.

Kapsli korval loputusva-
hendi lahtris on vett.

Andurnuppu [c2?) ei aktiveeritud.

m Jargmisel kapsli kasutamisel aktiveerige andur-
nupp (7).

Parast viimast pesukorda ei voetud tlhja kapslit valja.

m Eemaldage ja visake kapsel parast iga kasutuskor-
da ara.

Pesuvahendilahtris olev aravoolutoru, mille peale
kapsel asetatakse, on ummistunud.
m Puhastage toru.
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Mida teha, kui ...

Mitterahuldav pesutulemus

Probleem

Pohjus ja selle korvaldamine

Vedel pesuvahend ei
pese pesu puhtaks

Vedel pesuvahend ei sisalda pleegitusvahendit. Puu-

vilja-, kohvi- voi teeplekke ei saa alati eemaldada.

m Kasutage Miele kahefaasilist stisteemi
UltraPhase 2. Sihipdrase lisamisega pesemisprot-
sessi ajal eemaldatakse plekid tdhusalt.

m Kasutage pleegitusainet sisaldavaid pulberpesuva-
hendeid.

Pestud pesu kiilge jaa-
vad hallid elastsed jaa-
gid.

Pesuvahendit pandi liiga véhe. Pesu oli tugevalt ras-

vaga maardunud (0lid, salvid).

m Pange selliselt mdardunud pesu korral kas rohkem
pesuvahendit voi kasutage pesuvedelikku.

m Kaéivitage enne jargmist pesu masina puhastamise
programm Masina puhastamine, kasutades Miele
masina puhastusvahendit voi universaalset pulbri-
list pesuvahendit.

Pestud tumedatele
tekstiilidele jaavad val-
ged pesupulbrit meenu-
tavad jaagid.

Pesuvahend sisaldab vee pehmendamiseks vees la-
hustumatuid komponente (tseoliite). Need on tekstiili-
dele sadestunud.

m Pilddke neist pérast pesu kuivamist harjamise teel
vabaneda.

m Peske tumedaid tekstiile edaspidi tseoliidivabade
pesuvahenditega. Pesuvedelikud tavaliselt tseoliite
ei sisalda.

m Peske sellist pesu programmiga Tume pesu / tek-
sad.
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Mida teha, kui ...

Ust ei saa avada.

Probleem

Pohjus ja selle korvaldamine

Ust ei saa pesuprotses-
si ajal avada.

Pesuprotsessi ajal on trummel lukustatud.
m Jérgige juhiseid peatuki “6. Programmi kéivitami-
ne” jaotises “Pesu lisamine / valjavotmine”.

Parast programmi kat-
kestamist on ekraanil:
Comfort cooling

Kaitseks pdletuste eest on ukse avamine blokeeritud,

kui pesuvee temperatuur on Ule 55 °C.

m Oodake, kuni trumlis on temperatuur langenud ja
ekraanil olev teade kustub.

Ekraanil kuvatakse:
/N ¥ Service Door release
fault F35

Ukselukk on blokeeritud.
m Votke Uhendust klienditeenindusega.
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Mida teha, kui ...

Ukse avamine ummistunud Tuhjendustoiming
aravoolu ja / voi voolukatkes- Arge keerake tiihjendusfiltrit taiesti
tuse korral vélja.

m Lilitage pesumasin vélja. . ~ .
m Pange luugi alla ndu, nt universaalne

klpsetusplaat.

m Avage tUihjenduspumba klapp.

Ummistunud dravool m Keerake tUhjendusfilter aeglaselt lahti,

o . . kuni vesi jookseb vélja.
Kui &ravool on ummistunud, véib pesu-

masinas olla suurem kogus vett. m Keerake tuhjendUSf”ter uuesti kinni, et
katkestada vee &ravool.

& Kuumast pesuveest pohjustatud Kui vett enam vilja ei tule:

poletusoht.

Kui pesite vahetult enne korgel tem- E 2
peratuuril, on valjavoolav pesuvesi —
kuum.

Laske pesuvesi aeglaselt vélja.

~

<X
(5

m Keerake tUhjendusfilter taiesti valja.
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Mida teha, kui ...

E N Ukse avamine

& P&o6rlevast trumlist pohjustatud
vigastuste oht.

Kée panemisel veel pddrlevasse
trumlisse on suur vigastusoht.
Veenduge enne pesu valjavotmist, et
trummel seisaks paigal.

S
) = —
m Puhastage tihjendusfilter korralikult. Q
m Kontrollige, kas tihjenduspumba tiivi- w

kut saab kergelt poorata, vajaduse
korral eemaldage voorkehad (nddbid,
miindid jms) ja puhastage siseruum.

m Pange tiihjendusfilter tagasi kohale ja %ﬁ
keerake kdvasti kinni.

m Sulgege tiihjenduspumba klapp. m Avage kruvikeeraja abil ukse lukustus.

& Véljavoolavast veest pdhjustatud m Témmake uks lahti.
kahjustuste oht.

Kui tihjendusfiltrit tagasi ei panda ja

kinni ei keerata, jookseb vesi pesu-

masinast vélja.

Pange tUhjendusfilter tagasi kohale ja

keerake kdvasti kinni.

81



Klienditeenindus

Aadressilt www.miele.com/service
leiate teavet torgete ise kdrvaldamise
ja Miele varuosade kohta.

Kontakt torgete korral

Torgete korral, mida te ise ei saa kdrval-

dada, teavitage nt Miele miulgiesindajat

vOi Miele klienditeenindust.

Miele klienditeeninduse saate tellida
veebis aadressil
www.miele.ee/service.

Miele klienditeeninduse kontaktand-
med leiate selle dokumendi 16pust.

Klienditeenindus vajab mudeli numbrit
ja seerianumbirit (Fabr. / SN / Nr.). Mole-
mad andmed on toodud tuubisildil.

Tuubisildi leiate avatud ukse korral
ukseklaasi Ulemise serva juurest.

Juurdeostetavad tarvikud

Sellele pesumasinale juurdeostetavad
tarvikud saate Miele mUUgiesindusest
vOi Miele klienditeenindusest.

Andmebaas EPREL

Alates 1. martsist 2021 on teave ener-
giamargise ja 6kodisaini nduete kohta
saadaval energiaméargisega toodete Eu-
roopa andmebaasis (EPREL). Toodete
andmebaasi leiate jargmiselt lingilt
https://eprel.ec.europa.eu/. Siin tuleb
teil sisestada mudelitahis.

Mudelitahise leiate tutbisildilt.

r
Miele Made in xxx

Mod.‘: XXXxxx

M-Nr.: xxxxxxxx Type: XXxx-X
Nr.:/  XXXXXXXXX

Miele Service
www.miele.com/service

. J

Garantii
Garantiiaeg on 2 aastat.

Lisateavet leiate kaasasolevast garantii-
tingimuste kirjeldusest.



https://eprel.ec.europa.eu/

Garantii

Miele Eesti tagab ostjale — lisaks tema seaduslikele garantiikohustusnéuetele miija suhtes ning neid
piiramata — ndude jargmisele garantiikohustusele uute seadmete osas:

I
1.

2.

Garantii kestus ja algus

Garantii antakse jargmiseks ajaks:
a) 24 kuud majapidamisseadmetele nende otstarbekohase kasutamise korral
b) 12 kuud professionaalsetele seadmetele nende otstarbekohase kasutamise korral

Garantiiperiood algab seadme miitigikviitungil olevast kuupaevast.

Garantiitoimingud ja garantiist tulenevad asendustarned ei pikenda garantiiaega.

I}
1.

3.

Garantii tingimused

Seade osteti volitatud edasimitijalt véi otse liikmesriigis, Sveitsis v6i Norras ning seda kasutatakse
samuti nimetatud piirkonnas.

Klienditeeninduse tehniku ndudmisel esitatakse garantiitbend (muugikviitung voi taidetud garantii-
kaart).

Garantii sisu ja ulatus

. Seadmel esinevad puudused korvaldatakse sobiva aja jooksul asjassepuutuvate osade tasuta re-

mondi voi asendamise teel. Selleks vajalikud kulud, nagu transpordi-, saatmis-, t66- ja varuosade
kulud kannab Miele Eesti. Asendatud osad voi seadmed antakse Miele Eesti omandusse.

Garantii ei hdlma selle alla mittekuuluvaid kahjundéudeid Miele Eesti vastu, vélja arvatud juhul, kui
Miele Eesti lepinguline volitatud klienditeenindus tegutseb ettekavatsetult voi selgelt hooletult.

Garantii ei hdlma kulutarvikute ja lisatarvikute tarnet.

IV Garantii piirangud
Garantii ei hdlma puudusi voi rikkeid, mis on pdhjustatud jargmistel asjaoludel.

1.

© 00 N O

v

Puudulik Glesseadmine voéi paigaldamine, nt kehtivate ettevaatusabindude vdi kirjalike kasutus-,
paigaldus- ja montaazijuhiste mittejargimine.

. Mitteotstarbekohane kasutamine ja asjatundmatu kasutamine v&i koormamine, nt sobimatute pesu-

vOi loputusvahendite voi kemikaalide kasutamine.

. Mdnes muus likmesriigis, Sveitsis véi Norras ostetud seadet ei ole erinevate tehniliste andmete t6t-

tu véimalik kasutada v6i on seda voimalik kasutada ainult piirangutega.

. Valismojud, nt transpordikahjud, 168gi voi kukkumise tagajérjel tekkinud kahju, ilmastiku véi muude

loodusjéudude pohjustatud kahjud.

. Remonttdid ja muudatusi on teinud isikud, keda ei ole Miele nendeks teenindustéddeks koolitanud

ja volitanud.

. Kasutatud on varuosi, mis ei ole Miele originaalvaruosad ega Miele lubatud tarvikud.
. Klaasi purunemine voi defektsed h6dglambid.

. Voolu- ja pingekdikumised, mis jadvad valjapoole tootja lubatud vahemikku.

. Kasutusjuhendis kirjeldatud hooldus- ja puhastustoimingute eiramine.

Andmekaitse

Isikuandmeid kasutatakse ainult lepingupdhiseks menetluseks ning véimalikeks garantiitoiminguteks
vastavalt andmekaitseseadusega séatestatud nduetele.
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Paigaldus

Eestvaade

Miele —

OO

B

@)
(@)
®Q

1
©

(D Veelekke kaitsesiisteemi taitevooli- (® Pesuvahendisahtel
kud kiilma vee (joogivee) ja alterna- ® Uks
tiivsete veeliikide jaoks

(@ Elektrilihendus

(3® Pdlvega tiihjendusvoolik (tarvik) ja
vee drajuhtimise véimalused.

® Juhtpaneel

@ Tihjendusfiltri, tiihjenduspumba ja
avariivabastuse luuk

TwinDos-kasseti klapp
(® Neli reguleeritava kdrgusega jalga
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Paigaldus

Tagantvaade

T
e

N
Ty

\
N

N
= =
(® Tuhjendusvoolik (® Waterproof-siisteemi kiilma vee sis-
(2 Taite- ja tihjendusvooliku ning toite- sevooluvoolik
juhtme transpordihoidikud (& Waterproof-siisteemiga vee sisse-
® Elektriihendus vooluvoolik alternatiivsete veeliikide
jaoks

Kaaneserv koos haaramiskohtadega
w transportimiseks 9 @ Posérdkinnised transporditugedega
Taite- ja tiihjendusvooliku transpor-

dihoidikud ning eemaldatud trans-

porditugede hoidik
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Paigaldus

Paigalduspind

Paigalduspinnaks sobib kdige paremini
betoonpdrand. Erinevalt puittaladele
ehitatud pdrandast ja nn ujuvast poran-
dast satub betoonpind tsentrifuugimise
ajal vdga harva resonantsi.

Pange tahele:

m Seadke pesumasin horisontaalseks ja
stabiilseks.

m Arge asetage pesumasinat pehmetele
porandakatetele, vastasel korral hak-
kab pesumasin tsentrifuugimisel vib-
reerima.

Paigaldamine puittaladel asetsevale
kattele:

m Asetage pesumasin kihtpuidust plaa-
dile (vdhemalt 59 x 52 x 3 cm). Plaat
tuleks véimalikult paljude talade kiilge
kruvida, kindlasti ei piisa ainult pdéran-
dalaudade kulge kinnitamisest.

Noéuanne: Paigaldage vdimalikult ruumi
nurka. Seal on igasugune kate kdige
stabiilsem.

& Kindlustamata pesumasina
pohjustatud vigastuste oht.
Pesumasin tuleb hoones olevale sok-
lile (betoonsokkel voi mitritisest
sokkel) paigaldamisel kindlustada
mahakukkumise ja libisemise vastu.
Kindlustage pesumasin kinnitus-
klambriga (MTS-i pérandakinnitus)
(saadaval Miele edasimdija juures
vOi Miele klienditeeninduses).
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Pesumasina viimine paigaldus-
kohta

& Fikseerimata kaane pohjustatud
vigastuste oht.

Kaane tagumine kinnitus vdib véliste
asjaolude tottu hapraks muutuda.
Kaas voib kandmisel kiljest tulla.
Enne kandmist kontrollige kindlas
kohas kaaneserva.

m Hoidke pesumasinat kandmisel sead-
me esimestest jalgadest ja tagumi-
sest kaaneservast.



Paigaldus

Transpordikaitsme eemalda- Parempoolse transporditoe eemalda-
mine mine

Vasakpoolse transporditoe eemalda-
mine

m Vajutage klappi véljapoole ning keera-
ke transpordituge komplektis oleva
mutrivdotme abil 90°.

m Vajutage klappi valjapoole ning keera-
ke transpordituge komplektis oleva
mutrivétme abil 90°.

m Tommake transporditugi vélja.

m Tommake transporditugi vélja.

87



Paigaldus

Avade sulgemine Transporditugede kinnitamine
& Teravad servad vdivad pohjusta- “\J%lm
da vigastusi. il

Sulgemata avadest haaramise korral
tekib vigastusoht.

Sulgege valjavdetud transpordikaits-
me avad.

mmﬁ

m Kinnitage transporditoed pesumasina
tagaseinale. Jélgige, et Glemine fik-
seerimishaak asuks hoidikust kdrge-
mal.

& Vale transport voib pdhjustada
kahjustusi.

lima transpordikaitsmeta transpordil
voib pesumasin kahjustada saada.
Hoidke transpordikaitse alles. Paigal-
dage enne pesumasina transporti (nt
kolimisel) transpordikaitse.

m Vajutage klappe tugevalt, kuni need
lukustuvad.
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Paigaldus

Transpordikaitsme paigaldami-
ne

Klappide avamine

m Vajutage terava esemega, nt kitsa
kruvikeerajaga lukustushaakidele.

Klapp avaneb.

Transporditugede paigaldamine

m Paigaldage eemaldamisele vastupidi-
ses jarjekorras.

Nouanne: Tostke trumlit veidi, siis on
transporditugesid kergem paigaldada.
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Paigaldus

Rihtimine
Laitmatu t66 tagamiseks peab pesuma-
sin asetsema koigil neljal jalal loodis.

Asjatundmatu paigaldamine suurendab
vee- ja energiakulu ja pesumasin vdib
hakata liikuma.

Jala véljakeeramine ja kontramutriga
kinnitamine

Pesumasina tasakaalustamine toimub
nelja kruvitava jalaga. Tarnimisel on koik
jalad sisse keeratud.

m Keerake kontramutter 2 juuresoleva
mutrivétmega paripédeva lahti. Keera-
ke kontramutter 2 koos jalaga 1 vélja.
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m Kontrollige vesiloodiga, kas pesuma-
sin on loodis.

m Hoidke jalga 1 torutangide abil kinni.
Keerake kontramutter 2 mutrivotme
abil uuesti vastu korpust kinni.

& Valesti joondatud pesumasinast
pohjustatud kahjustuste oht.
Kontramutriga kinnitamata jalgade
korral tekib oht pesumasina liikumi-
seks.

Keerake jalgade kdik neli kontramut-
rit kindlalt vastu korpust. Kontrollige
ka neid jalgu, mida joondamise kai-
gus vélja ei keeratud.



Paigaldus

Paigaldamine t66pinna alla

& Lahtistest juhtmetest pdhjus-
tatud elektril6dgi oht.
Demonteeritud kaane korral voite
kokku puutuda elektrit juhtivate de-
tailidega.

Arge demonteerige pesumasina
kaant.

Seda pesumasinat saab taielikult (koos
kaanega) t6opinna alla likata juhul, kui
téopinna kdrgus on piisav.

Uksteise peale asetatud pesumasin
ja kuivati

Automaatpesumasinat saab paigaldada

pesumasina ja kuivati torniks koos Mie-
le kuivatiga. Selleks on vajalik Ghendus-

raam* (WTV).

Tarniga (*) téhistatud osad on saadaval
Miele edasimuuja juures voi Miele klien-
diteeninduses.

Pange tahele:

lesl y

g
I
|
I
|
I
|
I
|
I
|
I
|
1

= vahemalt2 cm

= WTV, lihtne: 172 cm
WTYV, sahtliga: 181 cm

c = 65cm
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Paigaldus

Veelekke kaitsesilisteem

Miele veelekke kaitsesiisteem tagab
ulatusliku kaitse pesumasina poolt teki-
tatavate veekahjustuste eest.

Susteem koosneb peamiselt jargmistest
osadest:

- taitevoolik

- elektroonika ning vélja- ja Ulevoolu-
kaitse

- tlhjendusvoolik

Waterproof-siisteem (WPS)

(@ kaks magnetventiili

(2 kahekordse seinaga taitevoolik
® pdhjavann

@ ujuvldliti

(® elektroonika

(® tiihjenduspump
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Taitevoolikud

- Vee taitevoolikute korpuses on kaks
magnetventiili @, mis sulgevad vee
sissevoolu otse veekraani juures.
Magnetventiilid annavad kahekordse
veelekkekaitse. Kui Uks magnetventiil
on defektne, sulgeb teine vee sisse-
voolu.

Tanu otse veekraani juures sulgemi-
sele on téitevoolikud surve all vaid
vee sissevoolu ajal. Muul ajal on téi-
tevoolikud peaaegu surveta.

- Magnetventiili IBhkemiskaitse
Magnetventiilid on I6hkemiskindlad
vahemikus 7000 kPa kuni
14 000 kPa.

- Kahekordse seinaga taitevoolik 2
koosneb survekindlast sisevoolikust
ja imbrisvoolikust. Kui sisevoolikust
lekib vett, juhitakse see Uimbrisvooli-
ku abil péhjavanni 3. Ujuvluliti ® sul-
geb magnetventiilid. Edasine vee
juurdevool suletakse, veepaagis olev
vesi pumbatakse ara.



Paigaldus

Pesumasina elektroonika (® ning
vélja- ja tilevoolukaitse

- Lekkekaitse
Pesumasina lekete t6ttu vélja voolav
vesi plttakse kinni péhjavanni 3.
Ujuvluliti @ abil lUlitatakse vee mag-

netventiilid @ vélja. Edasine vee juur-
devool on tokestatud; veepaagis olev

vesi pumbatakse vélja.

- Ulevoolukaitse
Kui veetase tduseb Ule kindla piiri,

lilitatakse sisse tiihjenduspump ® ja

vesi pumbatakse vélja.
Kui veetase tduseb mitu korda kont-

rollimatult, lUlitatakse tlhjenduspump
(® pidevalt sisse ja pesumasin annab
marku torkest, mida saadab signaal-

heli.

Tuhjendusvoolik
Tdhjendusvoolik on kindlustatud éhu-

tusslsteemiga. Sellega takistatakse pe-

sumasina tihjaks imemist.
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Paigaldus

Vee sissevool
Vee sissevoolu ithendamine

& Oht tervisele ja saastunud sisse-
voolava vee pohjustatud kahjude
oht.

Sissevoolava vee kvaliteet peab vas-
tama selle riigi joogiveenduetele, kus
pesumasinat kasutatakse.
Uhendage pesumasin alati joogivee-

ga.

& Toitepinge voib tekitada elektri-
166gi ohtu.

Vee sissevotuvooliku sees on pinget
juhtivad detailid.

Arge mitte kunagi paigaldage vee
sissevotuvoolikut pritsiva vee alasse,
nt vanni voi dussi.

»

ML NGITT
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Vee voolusurve peab olema vahemikus
100 kPa ja 1000 kPa. Kui voolusurve on
suurem kui 1000 kPa, tuleb paigaldada
survevahendusventiil.
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Uhendamiseks on vajalik %-tollise
Uhenduskeermega sulgurventiil. Kui sul-
gurventiil puudub, tohib pesumasinat
joogivee torustikuga tihendada ainult
volitatud paigaldaja.

Keermesliitmik on voolusurve all.
Kontrollige, kas Uhendus on lekke-
kindel. Avage aeglaselt veekraan. Va-
jaduse korral korrigeerige tihendi ja
keermesliitmiku asendit.

Hooldus

Kasutage asendamiseks vaid Miele
Waterproof-siisteemi.

& Vees olevast mustusest pohjus-
tatud kahjustuste oht.
Magnetventiilide kaitseks on pesu-
masinal vee sissevooluvooliku korpu-
se mutris soelfilter.

Arge eemaldage seda soelfiltrit.

Tarvikud - voolikupikendus

Tarvikuna on Miele mutgiesinduses voi
Miele klienditeeninduses saadaval me-
tallist punutisega voolik pikkusega

1,5 m.

Voolik on I6hkemiskindel tle 14 000 kPa
ja seda saab kasutada veetoru paindu-
va pikendusena.



Paigaldus

Kaitamine kiilma vee ja alter- Juurdevooluvoolikute margistus

natiivse veeliigiga %
Seda pesumasinat saab lisaks kiilmale
veele kasutada alternatiivse veeliigiga.

Alternatiivsed veeliigid on:

- soe vesi,

- pehme vesi,

- vihmavesi,

- kaevuvesi.

Kalm vesi (kGlm hobedane eti-

/N Valest veeiihendusest pdhjus- joogivesi) kett

tatud kahjustused. Soe vesivéial- = punane etikett
Hugieenilistest ja tehnilistest pohjus- ternatiivne vee-

test tingituna peab pesumasin alati liik

olema Uhendatud kilma veega.
Uhendage pesumasin alati kiilma
veega.

Nouanne: Veeliigi programmeerimise

kohta lugege peatiki “Seadistused”
jaotist “Vee sissevool”.
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Paigaldus

Kiilm vesi (tehaseseadistus)

Pesumasinat kasutatakse Uksnes kiilma
veega (kilma joogiveega).

Teine sissevooluvoolik kinnitatakse pe-
sumasina taha.

Soe vesi
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Ideaalne temperatuur on 55 °C. Tem-
peratuur ei tohi Uletada 60 °C; Kui
temperatuur Uletab 60 °C, kisige
oma paigaldajalt ndu.

Sooja vee tootmine peaks toimuma
soodsa esmase energia, nt gaasi,
paikeseenergia, 0Oli abil.

Kontrollige enne Ghendamist, ega
torust ei voola rohkem kui 5 | kiilma
vett. Iga liiter kilma vett vdhendab
energiasaastu.

Suletud sooja vee juurdevoolu korral
[Ulitub pesumasin mone aja parast
kilma vee reziimile Umber. See turva-
seadistus ei sobi pilsikasutuseks ja

selle tulemuseks on halvem pesutule-

mus.

Pehme vesi, vihmavesi ja allikavesi

1. Hlgieenikaalutlustel peab veel olema
vahemalt tarbevee kvaliteet.

2. Vee keemiline koostis ei tohi ohusta-
da seadmeosade t66d.

3. Vesi ei tohi sisaldada tahkeid osi, nt
liva. Soovitatav on ette paigaldada
peenfilter, mille 1&bilaskvus on
0,1 mm.

Muud nduded vee kvaliteedile

Raud < 0,10 mg/I
Mangaan < 0,05 mg/I
Vask < 0,10 mg/I
Tsink < 1,50 mg/I
Kloriid < 200,00 mg/I
pH-vaartus 5-9,5 vahel
Vee karedus =5°d

Vee temperatuur <60 °C

Kasutaja on vastutav vee piisava
kvaliteedi eest.



Paigaldus

Vee juurdevoolu lilevaade so6ltuvalt programmeeritud valikust

Pohipesu Loputamine
esimene ja jarg- viimane lopu-
mised loputuskor- tuskord
rad
Cold water (A] (A} (A}
Hot water [1'J (A V(B (A} (A}
Hot water 1] + (A V(B 0/0 (A
Soft water (] (A} (A}
Rain water (5] (B} (A}
Well water (A] (B} (A}

@ = kulm vesi (sissevotuvoolik hdbedase etiketiga)

® = soe vesi voi alternatiivne veeliik (sissevotuvoolik punase etiketiga)

97




Paigaldus

Vee aravool

Pesuvesi pumbatakse seadmest vélja
tihjenduspumbaga, mille tiihjenduskor-
gus on 1 m. Et vee dravoolu mitte takis-
tada, ei tohi voolikus olla murdekohti.
Vajaduse korral voib voolikut kuni 5 m
pikendada. Tarvikud on saadaval Miele
edasimudija juures voi Miele klienditee-
ninduses.

Aravoolukérgusele iile 1 m (tiihjenda-
miskdrgus kuni max 1,8 m) on Miele
edasimuuja juures voi Miele klienditee-
ninduses saadaval valjavahetatav tih-
jenduspump.

Aravoolukérgusel 1,8 m saab voolikut
kuni 2,5 m pikendada. Tarvikud on saa-
daval Miele edasimditja juures voi Miele
klienditeeninduses.

Vee dravoolu voimalused:

1. Tuhjendusvooliku riputamine kraani-
kausi servale:

Pange tahele:

- Kindlustage voolik mahalibisemise
vastu!

— Kui pesuvesi pumbatakse kraani-
kaussi, peab vesi sealt piisavalt kii-
resti dra voolama. Muidu tekib oht,
et vesi jookseb Ule voi osa ara-
pumbatud veest imetakse pesu-
masinasse tagasi.

2. Uhendamine kummimuhviga plast-
aravoolutoru kiilge (sifoon ei ole tingi-
mata vajalik).

3. Aravool pérandairavoolu (kanalisat-
sioon).

4. Kraanikausiga Uhendamine plastnipli
abil.
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Torupolve kohaleasetamine

Tdhjendusvooliku mahalibisemise takis-
tamiseks kasutage kaasasolevat toru-
polve.

m Kinnitage torupdlv @ tihjendusvooli-
kule (.

m Asetage tlhjendusvooliku ots kraani-
kaussi.

m Fikseerige torupdlv paela ja aasa @
abil.



Paigaldus

Otseiihendus valamu dravoolutorus-
se

(® Adapter

(2 Valamu survemutter
(3 Voolikuklamber

® Voolikuots

m Paigaldage adapter () koos
survemutriga (2 valamusifooni kiilge.

m Asetage voolikuots (4) adapterisse (.

m Kinnitage voolikuotsak ® kruvikeera-
ja abil kohe valamu survemutri taha.
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Paigaldus

Elektriihendus

Pesumasin on valmis Ulhendamiseks
kaitsemaandusega seinakontakti.

Paigaldage pesumasin nii, et pistikupe-
sa oleks vabalt ligipdasetav. Kui pistiku-
pesa ei ole vabalt ligipdasetav, veendu-
ge, et iga pooluse jaoks oleks olemas
lahkliliti.

& Ulekuumenemisest tingitud tule-
oht.

Pesumasina kasutamine harupesade
voi pikendusjuhtmetega vdib pdhjus-
tada juhtme Ulekoormust.
Ohutusega seotud pohjustel arge
kasutage harupesi ega pikendusjuht-
meid.

Elektrivork peab vastama standardile
VDE 0100.

Ohutuse huvides soovitame kasutada
maja elektristiisteemis pesumasina
elektriihenduse loomiseks thupi
rikkevoolukaitseldlitit (RCD).

Kahjustunud toitejuhet tohib asendada
ainult sama tllpi spetsiaalse toitejuht-
mega (saadaval Miele klienditeenindu-
ses). Ohutuse huvides tohib vahetustoid
teha ainult kvalifitseeritud spetsialist voi
Miele klienditeenindus.
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Teave voolutarbe ja vastava kaitsme
kohta on toodud k&esolevas kasutusju-
hendis ja tadbisildil. Vorrelge neid and-
meid kohapealse elektrilhenduse and-
metega.

Kahtluse korral kiisige ndu elektrikult.

Voimalik on ajutine voi pidev kasuta-
mine autonoomse voi vorguga mitte-
siinkroonse energiavarustusslsteemiga
(nt minivorgud, varuststeemid). Kasu-
tamise eeltingimus on, et energiavarus-
tusslisteem vastab standardi EN 50160
vOi vOrreldava standardi nduetele. Elekt-
risisteemi ja selles Miele seadmes ette
nahtud kaitsemeetmete funktsioon ja
t60viis peavad ka minivérgus voi vorgu-
ga mitteslinkroonse kasutamise korral
olema tagatud véi need tuleb paigaldi-
ses asendada vorreldavate meetmete-
ga. Seda kirjeldatakse naiteks VDE-AR-
E 2510-2 ajakohases véljaandes.
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Tehnilised andmed

Korgus
Laius
Slgavus

Siigavus avatud uksega

Korgus t66pinna alla paigaldamiseks

Laius t66pinna alla paigaldamiseks

Kaal

Mahutavus

Uhenduspinge
Tarbimisvdimsus

Kaitse

Kuluandmed

Vee minimaalne vooluréhk

Vee maksimaalne voolurdhk
Taitevooliku pikkus
Tdhjendusvooliku pikkus
Toitejuhtme pikkus
Maksimaalne pumpamiskorgus
Maksimaalne pumpamiskaugus
LED-tuled, valgusdioodid
Saadud vastavusmargised
Voimsustarve valjalilitatud olekus
OotereZiim vérku Uhendatuna
Sagedusriba

Maksimaalne saatevoimsus
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850 mm

596 mm

643 mm

1077 mm

850 mm

600 mm

u 90 kg

9,0 kg kuiva pesu
vt tulbisildilt

vt thubisildilt

vt thubisildilt

vt peatiikki “Kuluandmed”
100 kPa (1 bar)
1000 kPa (10 bar)
1,60 m

1,50 m

2,00 m

1,00 m

5,00 m

Klass 1

vt tulbisildilt
0,40 W

0,80 W

2,4000 GHz - 2,4835 GHz
<100 mW



Tehnilised andmed

Vastavusdeklaratsioon
Kéesolevaga kinnitab Miele, et see pesumasin vastab direktiivile 2014/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on saadaval Gihel jargmistest internetiaad-
ressidest:

- tooted, allalaadimine, aadressil www.miele.ee

- teenindus, teabendue, kasutusjuhendid, aadressil www.miele.ee/majapidamine/
teabenoue-385.htm, vajalik esitada toote nimetus voi tootmisnumber
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Seadistused

Seadistused voimaldavad pesumasina
elektroonikat kohandada muutuvatele
noudmistele.

Seadistusi saate igal ajal muuta.

Seadistuste kuvamine

|
Cottons <] — O

Minimum iron

MobileStart ()

Express 20

Dark garments

Delicates Denim

Woollensty ____ ECO40-60

Silks tuy
Shits__J \__Further programmes/{}

Proofing

Seadistuste valimine

m Puudutage andurnuppe VA, kuni ek-
raanil kuvatakse soovitud seadistus.

- Andurnupp V liigutab valikuloendit
alla.

- Andurnupp A liigutab valikuloendit
ules.

m Kuvatava seadistuse t06tlemiseks
puudutage andurnuppu OK.
Seadistuse tootlemine

m Kui puudutate andurnuppe VA,
kuvatakse teile seadistuste erinevaid
valikuvoimalusi.

m Keerake programmivalits asendisse
Muud programmid / $S.

JAN VAN

‘Outerwear | OK

\4 \4

m Puudutage andurnuppe VA, kuni ek-
raanil kuvatakse:

AN AN
Settings & | o«
\4 \4

m Kinnitage andurnupuga OK.

A A
Language ™ | o«
v \

NUUd olete alammentilUs Seadistused.
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Seadistatud valik on tahistatud marke-
stimboliga V.

m Aktiveerige ekraanil soovitud valik,
puudutades andurnuppu OK.

Seadistuste Iopetamine
m Keerake programmivalitsat.



Seadistused

Language ™

Ekraani saab kuvada eri keeltes.

Séna Language taga olev lipp ™ on
abiks, kui on seadistatud keel, millest te
aru ei saa.

Valitud keel salvestatakse.

TwinDos

Saate maarata kasutatava pesuvahen-
di ja doseerimiskogused ning kontrolli-
da UltraPhase 1 ja UltraPhase 2 pesu-
vahendikassettide téitetaset.

Change dosage

Lahtrite @ ja @ pesuvahendidosee-
ringu seadistatud vaartuseid saab
kontrollida ja korrigeerida.

Check level

Seda funktsiooni saab kasutada vaid
siis, kui kasutate UltraPhase 1 ja
UltraPhase 2.

Tulpdiagrammiga naidatakse taitetaset.

Naidik td6tab vaid sel juhul digesti, kui
taidetud on jargmised tingimused:

1. Paigaldatud on uued (tais) kassetid.

2. Kassette ei tohi vahepeal pesumasi-
nast eemaldada.

Select detergent

Kui soovite TwinDos-funktsiooni abil
doseerida muud vahendit kui
UltraPhase 1 ja 2, vajate TwinDosi taite-
kassetti (juurdeostetav tarvik).

UltraPhase 1 ja 2 on vdimalik kasutada
vaid koos. Seepérast kustutatakse teise
lahtri seadistus muu vahendi valimisel
automaatselt.

Kasutada saab jargmiseid vahendeid:
- Universal

- Delicates

- Delicates/Woollens

- Fabric conditioner

- Mo agent

Jargige pesuvahendi pakendil ole-
vaid tootja doseerimisjuhiseid.

m Markida tuleb valitud vahendi vastav
doseerimiskogus. Ekraanil kuvatakse
seadistusjuhiseid.

Noéuanne: Kui valite valiku Mo agent,
|Ulitatakse vastav lahter TwinDos-funkt-
siooni jaoks vélja.
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Seadistused

Degree of soiling

Welcome tone

Saate méaarata, milline maardumisaste
on andurnupule T eelseadistatud.

Tervitustooni helitugevust saab
seadistada seitsmel astmel.

Valik:
- Light
- MNormal (tehaseseadistus)

- Heavy

Buzzer volume

Sumisti annab teile programmi I6pust
helisignaaliga méarku. Sumistit saab
seadistada valjemaks voi vaiksemaks.

Valik

- BZZZZZ1(vaikne)
- EREEENE (val) (tehaseseadistus)

Keypad tone

Andurnuppude puudutust kinnitatakse
helisignaaliga.

Valik
- M= >3 (vaikne)

- EEEEZZ7 (tehaseseadistus)
- INNEENNE (val)
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Valik

- BZZZZZ1(vaikne)
- BEEEZZ1 (tehaseseadistus)
- ENEEENE (vali)

Consumption

Siin saate vaadata salvestatud and-
meid energia- ja veekulu kohta.

Valik

- Previous programme
viimase pesuprogrammi kulu and-
med.

- Total consumption
viimaste programmide summeeritud
energia- ja veekulu andmed.

- Reset function
summeeritud energia- ja veekulud
nullitakse.



Seadistused

Code

Brightness

PIN-koodiga kaitsete oma pesumasi-
nat vooraste eest.

Ekraani, andurnuppude ja hdmardatud
andurnuppude heledust saab muuta.

Valik

- Activate
Et pesumasinat oleks vdimalik kasu-
tada, tuleb aktiveeritud PIN-koodi
korral pérast sisselllitamist sisestada
PIN-kood.
Tehases maaratud PIN-kood on 125.

- Change
Saate ise méaarata kolmekohalise
PIN-koodi.

/N Arge unustage uut PIN-koodi.
llma PIN-koodita saab Uksnes Miele
klienditeenindus pesumasina jélle va-
bastada.

Markige endale uus PIN-kood Ules.

- Deactivate
Pesumasinat peab saama jélle ilma
PIN-koodi sisestamiseta kasutada.
Kuvatakse vaid siis, kui aktiveerisite
eelnevalt PIN-koodi.

Units

Temperatuure saab kuvada
°C/Celsiuse voi °F/Fahrenheiti kraadi-
des.

Tehaseseadistusena on aktiveeritud
°C/Celsius.

Valik

- Display
Juhib ekraani heledust.
- BZZZZZ271(tume)
— HEREERNE (hele) (tehase-
seadistus)

- Buttons active
Juhib aktiveeritud andurnuppude he-
ledust.

- BZZZZZ1(tume)
— EEEEZZ7 (tehaseseadistus)
- EIREEEEN (hele)

- Buttons inactive
Juhib andurnuppude heledust, mida
saab aktiveerida.

- BZZZZZ1(tume)
— EEEEZZ (tehaseseadistus)
— HNEEEENE (hele)

Nouanne: Jalgige, et aktiveeritud ja ha-
mardatult pdlevate andurnuppude hele-
duse vahel oleks suur erinevus. Suur
erinevus heleduse vahel lihtsustab ka-
sitsemist.

109




Seadistused

Disp. switch-off stat.

Memory

Energia sadéstmiseks lUlitatakse ekraa-
ni ja andurnuppude valgustus vélja.
Andurnupp Kaéivitus / Pesu lisamine
vilgub aeglaselt.

Valik

- On (tehaseseadistus)
Valgustus lulitatakse 10 minuti m&6-
dumisel vélja.

- On (not current pr.)
Valgustus jaédb programmi kulgemise
ajaks sisselllitatuks. Valgustus lUlita-
takse programmi I6ppemisest 10 mi-
nuti méddumisel vélja.

- Off
Valgustus jaéb sisselllitatuks.

Programme info

Saate valida, millist teavet kuvatakse
[Uhidalt pérast programmi valimist.

Valik

- Programme name
Ekraanil kuvatakse moneks sekun-
diks programminime.

- Prog. & max load (tehaseseadistus)
Ekraanil kuvatakse moéneks sekun-
diks programminime ja maksimaalset
taitekogust.

- Off
Ekraanil kuvatakse kohe pérast prog-
rammi valimist pohikuva koos tempe-
ratuuri, tsentrifuugimiskiiruse ja prog-
rammi kestusega.
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Pesumasin salvestab viimati valitud
pesuprogrammi seadistused (tempera-
tuur, tsentrifuugimiskiirus ja méned li-
safunktsioonid) parast programmi kéi-
vitamist.

Selle pesuprogrammi uuesti valimisel
kuvab pesumasin salvestatud seadis-
tused.

Tehaseseadistusena on malu inaktivee-
ritud.

Water intake

Vee sissevotu jaoks saab prog-
rammeerida kuus valikuvéimalust.

Valik

- Cold water (tehaseseadistus)
eranditult kiilma vee kasutamine

- Hot water ')
Kdrgemal kui 30 °C pesutemperatuu-
ril saavutatakse pdhipesu pesutem-
peratuur kilma ja sooja vee seguga.

- Hot water '] +
Kdrgemal kui 30 °C pesutemperatuu-
ril saavutatakse pdhipesu pesutem-
peratuur kilma ja sooja vee seguga.
Lisaks kasutatakse ka loputamisel
sooja vett. Sooja vee loputustoime on
parem kui kiilma vee oma. Veekulu
vahendatakse loputamisel u 10%
vorra.



Seadistused

- Soft water

Valine veepehmendaja toodab peh-
met vett. Vdimalik on kasutada seebi-
pohiseid pesuvahendeid ja valditakse
katlakivi teket pesumasinasse.

Rain water

Seda seadistust soovitatakse, kui al-
ternatiivse veeliigi vee karedus on
madalam kui joogivee karedus. Kasu-
tatava pesuvahendi koguse vahenda-
misega saastetakse keskkonda.

Well water

Seda seadistust soovitatakse, kui al-
ternatiivse veeliigi vee karedus on
kérgem kui joogivee karedus. Vahen-
datakse pesumasinas lubjasette te-
ket.

Vale programmeerimise korral voivad
tekkida tekstiilikahjustused (nt prog-
rammeeritud valik on vihmavesi, kuid
juurdevooluvoolik on Ghendatud soo-
ja veega).

Arvestage, et programmeeritud valik
ja veelhendus peavad kokku lange-
ma.

Pidage kinni peatiki “Paigaldus” jao-
tises “Vee sissevool” toodud ndue-
test vee kvaliteedile.

Long p-wash Cotton

Kui teil on eelpesule erilised ndudmi-
sed, saate 25-minutilist pohiaega
pikendada.

Valik

- Noincrease (tehaseseadistus)
Eelpesuaeg on 25 minutit.

- +6min
Eelpesuaeg on 31 minutit.

- +9min
Eelpesuaeg on 34 minutit.

- +12min
Eelpesuaeg on 37 minutit.

Soak duration

Leotusaja saab seadistada ajavahemi-
kus 30 minutit kuni 6 tundi.

Kestust saab valida 30-minutiliste sam-
mudega. Lisafunktsiooni Leotamine va-
limisel leotatakse pesu valitud aja kes-
tel.

Tehaseseadistus on O: 30 Std..
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Seadistused

Gentle action

Water plus

Kui saastva pesu funktsioon on akti-
veeritud, liigub trummel vdhem. Nii
saate vahe maardunud pesu saastva-
malt pesta.

Saastva pesu funktsiooni voite aktivee-
rida programmide Puuvillane ja Kergesti
hooldatav jaoks.

Tehaseseadistusena on saastva pesu
funktsioon inaktiveeritud.

Temp. reduction

Merepinnast kérgemal olevates kohta-
des on veel madalam keemistempera-
tuur. Et valtida vee keema hakkamist,
soovitab Miele kdrgusel Gle 2000 m
sisse lUlitada temperatuuri alandami-
se. Maksimaalne temperatuur alanda-
takse 80 °C-ni, isegi kui valitakse kor-
gem temperatuur.

Tehaseseadistusena on temperatuuri
alandamine inaktiveeritud.

112

Saate valida, milline funktsioon peitub
lisafunktsiooni Vesi + taga.

Valik

- Extra water (tehaseseadistus)
Veetase (rohkem vett) on pesemise ja
loputamise ajal kdrgem.

- Extrarinse
Lisatakse Uks loputus.

- Extra water + rinse
Veetaset tdstetakse pesemise ja lo-
putamise ajal ning tehakse I&bi lisalo-
putus.

Water plus level

Lisafunktsiooni Vesi + abil saate vee-
taset tdsta neljal astmel.

Astmed

- MNormal (tehaseseadistus)
- Plus

- Plus 86

- Plus 6646



Seadistused

Maximum rinse level

Low water pressure

Oluline allergikutele
Saavutatakse eriti hea loputustulemus.

Loputuste ajal seadistatakse veetase
maksimaalsele vaartusele. Veekulu suu-
reneb.

Tehaseseadistusena on maksimaalne
veetase inaktiveeritud.

Suds cooling

Kui veesurve on madalam kui 100 kPa
(1 bar), katkestab pesumasin prog-

rammi veateatega ‘Water intake See [LL].

Pdhipesu I6pus voolab trumlisse taien-
dav vesi, et pesuvett jahutada.

Pesuvee jahutus toimub programmis
Puuvillane, kui on valitud temperatuur
70 °C voi kdrgem.

Pesuvee jahutus tuleb aktiveerida:

- kui tihjendusvoolik on kinnitatud va-
lamu kulge, et hoida &ra pdletusohtu,

- hoonete korral, mille aravoolutorud ei
vasta standardile DIN 1986.

Tehaseseadistusena on pesuvee jahu-
tus inaktiveeritud.

Kui kohapealset veesurvet ei saa suu-
rendada, takistab aktiveeritud funkt-
sioon programmi katkestamist.

Tehaseseadistusena on madal veesurve
inaktiveeritud.

Anti-crease

Kortsumiskaitse vahendab riiete kort-
sumist péarast programmi 16ppu.

Trummel p&orieb veel kuni 30 minutit
parast programmi I6ppemist. Pesumasi-
na saab igal ajal lukustusest avada ja
seejarel selle ukse avada, puudutades
andurnuppu Kaéivitus / Pesu lisamine.

Tehaseseadistusena on kortsumiskaitse
aktiveeritud.
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Seadistused

Miele@home

Juhtige oma pesumasina tihendamist
koduse WiFi-vérguga.

Alammenuusse vdivad ilmuda jargmi-
sed punktid:

Setup

See teade iimub vaid siis, kui pesumasi-
nat ei ole veel WiFi-vérguga tUhendatud.

Seadistamise protsessi leiate peatikist
“Esmakordne kasutuselevott”.

Deactivate (ndhtav, kui Miele@home on
aktiveeritud)

Miele@home jaab seadistatuks, WiFi-
funktsioon lulitatakse vélja.

Activate (ndhtav, kui Miele@home on
inaktiveeritud)

WiFi-funktsioon lUlitatakse jélle sisse.
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Connection status (nahtav, kui Mie-
le@home on aktiveeritud)

Kuvatakse jargmiseid vaartuseid:

- WiFi-vastuvotu kvaliteet,

- vorgu nimi,

- |IP-aadress.

Set up again (n&htav, kui on seadistatud)

Lahtestab WiFi-registreeringu (vérgu), et
kohe uus seadistamine I&bi viia.

Reset (ndhtav, kui on seadistatud)
- WiFi lUlitatakse vélja.

- Taastatakse WiFi-Uhenduse tehase-
seadistused.

Lahtestage vérgukonfiguratsioon, kui
suunate pesumasina jadtmekaitlusesse,
mudte selle ara voi votate kasutusse ka-
sutatud pesumasina. Vaid nii on taga-
tud, et olete eemaldanud koik isiklikud
andmed ja eelmisel omanikul ei ole pe-
sumasinale enam juurdepaasu.

Miele@home uuesti kasutamiseks peate
uue Uhenduse looma.



Seadistused

Remote control

SmartGrid

Seadistus Remote control on nahtav
Uksnes siis, kui seadistus Micle@home
on seadistatud ja aktiveeritud.

Seadistus SmartGrid on ndhtav dksnes
siis, kui seadistus Miele@home on
seadistatud ja aktiveeritud.

Kui olete Miele rakenduse oma mobiil-
sesse Idppseadmesse installinud,
saate koikjal esitada paringu oma pe-
sumasina oleku kohta ja pesumasina
kaugjuhtimise teel sisse lllitada ning
programmiga MobileStart(}> kaugjuhti-
da.

Seadistuse Remote contral saab vélja lU-
litada, kui te ei soovi pesumasinat oma
mobiilse I16ppseadmega juhtida.

Rakenduses saab programmi katkesta-
da ka siis, kui Remote control ei ole sisse
[Ulitatud.

Seadistage nupuga Viitstart ajavahemik,
mis ajaks soovite pesumasina kaivitada,
ja kaivitage viitstart (vt peatikki “Viit-
start / SmartStart”).

Pesumasin kaivitatakse teie maéaratud
ajavahemikus teie saadetud signaali
abil.

Kui hiliseimaks kaivitusajaks ei ole kaivi-
tussignaali saadetud, kaivitub pesuma-
sin automaatselt.

Tehaseseadistusena on kaugjuhtimine
aktiveeritud.

Pesumasina saab teatud ajavahemi-
kus automaatselt véljast juhituna kaivi-
tada lasta.

Kui olete aktiveerinud seadistuse
SmartGrid, on andurnupul Viitstart uus
funktsioon. Seadistage SmartStart nu-
puga Viitstart. Sellisel juhul kéivitatakse
pesumasin teie méadratud ajavahemikus
véaljast saadetud signaali abil. Kui hilisei-
maks kaivitusajaks ei saadeta véljast
kaivitussignaali, kaivitub pesumasin au-
tomaatselt (vt peatikki “Viitstart”).

Tehaseseadistusena on SmartGrid inak-
tiveeritud.

115




Seadistused

RemoteUpdate

Menidpunkti RemotelUpdate kuvatakse
ja see on valitav vaid siis, kui Mie-
le@home'i kasutamise eeldused on
taidetud (vt peatliki “Esmakordne ka-
sutuselevott” jaotist “Miele@home”).

RemoteUpdate'i abil saab pesumasina
tarkvara uuendada. Kui pesumasina
jaoks on saadaval uuendus, laadib pe-
sumasin selle automaatselt alla. Uuen-
dust ei installita automaatselt, vaid pea-
te selle kasitsi kaivitama.

Kui te ei installi uuendust, saate oma
pesumasinat harjumusparasel viisil
kasutada. Miele soovitab siiski uuendu-
sed installida.

Sisse- / véljaliilitamine

Tehaseseadistusena on RemoteUpdate
sisse lllitatud. Saadaolev uuendus laa-
ditakse automaatselt alla ja see tuleb
késitsi kéivitada.

Lulitage RemoteUpdate vélja, kui soovi-
te, et uuendusi ei laaditaks auto-
maatselt alla.
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RemoteUpdate kulgemine

Teavet uuenduste sisu ja mahu kohta
pakutakse rakenduses Miele.

Kui saadaval on uuendus, kuvatakse
teie pesumasina ekraanil teadet.

Uuenduse saate installida kohe vai lU-
kata installimise hilisemaks. Péring esi-
tatakse sel juhul pesumasina uuesti sis-
selllitamisel.

Kui te ei soovi uuendust installida, lilita-
ge RemoteUpdate vélja.

Uuendus voib kesta mdne minuti.

RemoteUpdate'i puhul tuleb arvestada
jargmist:

- Kui te teadet ei saa, ei ole Uhtegi
uuendust saadaval.
- Installitud uuendust ei saa tiihistada.

- Arge lulitage pesumasinat uuendami-
se ajal vélja. Muidu katkestatakse
uuendamine ja seda ei installita.

- Monda tarkvarauuendust saab teha
vaid Miele klienditeenindus.
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Kommunikatsioonimooduli au-
toridigused ja litsentsid

Kommunikatsioonimooduli kasitsemi-
seks ja juhtimiseks kasutab Miele isik-
likku vdi kolmandate isikute tarkvara,
mis ei kuulu nn avatud lahtekoodiga
tarkvara litsentsitingimuse kohaldamis-
alasse. See tarkvara / need tarkvara-
komponendid on kaitstud autoridiguse-
ga. Jérgida tuleb Miele ja kolmandate
isikute autoridigusi.

Peale selle sisaldab k&esolev kommuni-
katsioonimoodul tarkvarakomponente,
mis antakse edasi avatud lahtekoodiga
tarkvara litsentsitingimustel. Sisalduvad
avatud lahtekoodiga komponendid ja
nendega seotud autoridiguse alased
markused, vastavad kehtivad litsentsi-
tingimuste koopiad, samuti vajaduse
korral muu info saab avada seadmes lo-
kaalselt IP alusel veebibrauseri kaudu
(http://<ip aadress>/Licenses). Seal kir-
jeldatud avatud l&htekoodiga tarkvara
litsentsitingimuste vastutus- ja garantii-
tingimused kehtivad Uksnes asjaomaste
Oiguste omanike kohta.
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Pesu- ja hooldusvahendid

Selle pesumasina jaoks on saadaval pe-
suvahendid, tekstiilide hooldusvahen-
did, lisandid ja seadme hooldusvahen-
did. Koéik tooted on kohandatud Miele
pesumasinate jaoks.

Neid ja paljusid muid huvitavaid tooteid
saate tellida aadressilt www.shop.mie-
le.com, Miele klienditeenindusest voi
Miele edasimudjalt.

Pesuvahendid

Miele UltraPhase 1 ja 2

- 2-komponendiline pesuvahend varvi-
lise ja valge pesu jaoks

- erksate varvide ja sdravvalge pesu
jaoks

- tdhus plekieemaldus ka madalatel
temperatuuridel
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UltraWhite (pesupulber)

- parimad tulemused
20/30/40/60/95 °C juures

- sdaravvalge ténu joulisele aktiivhapni-
kuga koostisele

- t6hus plekieemaldus ka madalatel
temperatuuridel
UltraColor (vedel pesuvahend)

- parimad pesutulemused
20/30/40/60 °C juures

- varvikaitseretseptiga erksate varvide
heaks

- tdhus plekieemaldus ka madalatel
temperatuuridel

Orna pesu pesuvahend WoolCare

(vedel pesuvahend)

- villase, siidi ja kdigi drnade esemete
jaoks

- spetsiaalne hoolduskomplekt nisu-
proteiinist ja varvikaitseainest

- parimad pesutulemused
20/30/40/60 °C juures



Pesu- ja hooldusvahendid

Eripesuvahendid 0

Need eripesuvahendid on mugava Uhe-
kordse doseerimise jaoks saadaval
kapslina.

Kapslid Sport

sunteetiliste tekstiilide jaoks

neutraliseerib ebameeldivad Iohnad
tanu selles sisalduvatele I6bhnaabsor-
beritele

takistab roivastes elektrostaatilise
laengu tekkimist

sdilitab slinteetiliste tekstiilide vormi
ja hingavuse

Kapslid DownCare

udusulgi sisaldavatele tekstiilidele

séilitab udusulgede elastsuse ja hin-
gavuse

téhus puhastus ja 6rn hooldus lanolii-
niga

suled ei lahe tikki ja plusivad koheva-
tena

Kapslid WoolCare

villase ja 6rna pesu pesuvahend

spetsiaalne hooldav koostis nisupro-
teiinidest

kiukaitsetehnoloogia vildistumise
vastu

vérvi kaitsev koostis drna puhastami-
se jaoks

Kapslid CottonRepair
- puuvillaste tekstiilide eripesuvahend

- varskendab tekstiile silmanahtavalt
vaid Uhe pesuga

- spetsiaalne Miele retsept Novozy-
mes-tehnoloogiaga

- eemaldab topid ning uuendab vérvi-
de intensiivsust ja erksust

- kasutage igal esemel maksimaalselt
1-2 korda aastas
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Pesu- ja hooldusvahendid

Tekstiilihooldusvahendid [ #

Need tekstiilihooldusvahendid on mu-
gava Uhekordse doseerimise jaoks saa-
daval kapslina.

Pehmendava loputusvahendi kapslid

- loputusvahend varske pesuléhna
jaoks

- kiududeni tungiv puhtus ja varske
[6hn

- imepehme pesu jaoks

- takistab roivastes elektrostaatilise
laengu tekkimist

Lisand (8

Lisand on mugava uUhekordse doseeri-
mise jaoks saadaval kapslina.

Voimendikapslid

- suurima plekieemaldusvoimega ple-
kieemaldi

- enslUumitehnoloogia torksate plekki-
de vastu

- sobiv valgele ja kirjule pesule

- suurepdarasteks pesemistulemusteks,
ka madalatel temperatuuridel
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Seadme hooldusvahendid

TwinDosCare

- puhastusvahend doseerimissustee-
mile TwinDos

- kasutada enne pikemaid kasutuspau-
se (vahemalt 2 kuud)

- kasutada enne toote vahetamist
Katlakivieemaldi
- eemaldab tugeva katlakivi

- 0Orn ja saastev tanu loodusliku sidrun-
happe kasutamisele

- saastab kittevardaid, trumlit ja muid
detaile

IntenseClean

- pesumasina higieenilise puhtuse
heaks

- eemaldab rasvad, bakterid ja nende
pohjustatud ebameeldivad I6hnad

- téhus pdhipuhastus

Veepehmendustabletid

- vaiksem kogus pesuvahendit kareda
veega pesemisel

- vahem pesuvahendijaéke tekstiilidel

- vahem kemikaale dravooluvees tanu
vaiksemale pesuvahendikogusele
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